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Shell Fabric: 100% Polyester 3000 Oxford
Doudle Watergraof PU Coated 150§ 1
Lining Fabric: 100% Polyester 805
Filing Fabric: 100% Polyester 170g

MAX

ACTIVE GEAR SA
Route de Chantemerle 58d
CH-1763 Switzerland

MADE IN PRC:

o

R —www.activegear.eu

S M L XL XXL XXXL XXXXL
X | 156-164 164-172 172-180 180-188 188-196 196-204 204-212
Y 86-94 94-102 102-110 110-118 118-125 126-133 133-140
Z 77-84 85-92 93-100 101-108 109-116 117-129 129-136

* SATRA, Technology Europe Ltd, (Notified Body 2777)-
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin 15, D15 YN2P,

Ireland.

Table 1 Class 3 Class 2 Class 1
M 0.20 m? 0.13 m? 0.10 m2
N 0.80m2 | 0.50 m2 0.14m
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Table 2 (EN 342)

a

n
Icler (m2.K/W)

0.4 m/s 3m/s

8h 1h 8h 1h

0.265 13°C 0°C | 19°C 7°C

0.310 10°C -4°C_| 17°C 3°C

0.390 5°C -12°C | 13°C | -3°C

0.470 0°C -20°C | 7°C -9°C
0.540 -5°C -26°C | 4°C -14°C
0.620 -10°C | -32°C | 0°C -20°C

* You chose an Active Gear garment. This praduct is marked Regulation (EU) 2016/425.  The daclaration of conformity can be found at our website ( www.activegear eu) in the data of the product

« This garment has been cerified by (see *).

« The CE mark on this product means that it meets the essential requirements provided by the European Regulation (EU) 2016/425 regarding personal protection equipment: Comfort, solidity, safety, innocuousness.
« Each product is marked: Logo model brand, model identification, reference standard, protection symbols, month and year of manufacture, size. The tables below give an explanation of the preduct markings:

Manufacturer
Product reference
Size
EN ISO 20471 : 2013 + A1 :2016 European slandards for high visibility clothing
Product name
Manufacturing batch number
EN 342 : 2017 . European standards for protective clothing against cold (< -5 ° C]
EN 343 : 2019 European standards for proteciive clothing to be used against rain while being breathable
Product materials
Dimensions refer to measurements in cm according to EN 13688:2013
CE marking
Instruction manual
Country of manufacture
Date of
Manufacturers address
Maintenance pictogram
QR code with declarations of conformity
Manufacturer's website address MAX
50x

Wash at40°C

Do net bleach

Do not tumble dry

Do not iron

Do not dry clean

Drying on wire by draining
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Maximum 50 washes

- This garment is made of PU coated polyester / Lining: 100% polyester.

- This garment can be made in Fluorescent Yellow/Navy or Fluorescent Orange/Navy

- It is recommended to wear light and airy clothing to avoid overheating and swealing.

- This garment is a high visibility garment; it must always be worn closed and not covered by other clothing

- Limitations of use: Do not use outside its field of use. Respect the instructions on the: product label, in particular the washing condiions and the maximum number of cycles allowed.

- Wearing a hood reduces the field of vision and hearing.

- This garment does not contain any substances known to be carcinogenic, toxic or likely to cause allergies in sensitive individuals. The materials used are not known to degrade over time,

- Contact your waste disposal company for proper disposal of the garment

- Protect the extremities of the body with equipment adapted lo this use and selected by a competent persan (Cl 83 safety boots, EN 511 certified gloves, ).

- Check the products before each use. If a defect is found, the product must be replaced (zips, defective seams, functional defects). The garment must be clean to ensure optimal visibility

- Itis the sole respcnswmllly of the user to check whether the chosen gament provides the appropriate protection for the intended application and with which additional protective equipment {respiratory protection, gloves, work shees, etc.) the garment
should be acoepts no lity for improper use.

- The garment must nnt be used at lemperatures below -50°C.

- EN 20471 A = Class of the garment according to the visible material surface (1-3). The results are oblained by wearing the product according to the values presented in table 1. M = Minimum visible material surface psr m? of reflective strips; N:
Minimum visible material surface per m? of fluorescent base material.

- EN 342 : B = Thermal insulation (m” KIW {Icler]); C = Air permeability (X-3); D = Resistance lo water peneiration  X-3). The results are obtained with the product wom. See tables 2 and 4 ta defermine the working environments in which this garment
will provide optimum protection. Table 2 explains the resulting effective thermal insulation of a garment, Icler, and ambient temperature conditions for thermal equilibium for different exposure times. Table 4 explains the resulting effective thermal
insulation of a garment, Icler, and ambient temperature conditions for thermal equilibrium at different activity levels and for different exposure times. W = Insulation. a = User standing still. 75 Wim2. § = Air speed. m = Maving user performing an activity.
0 =light 115 Wim2. ¥ = moderate 170 Wim2.

-EN343.E =R o waler (1-4).F = of the garment (1-4); G =R raling indicates that the garment has been tested by being exposed to vertically falling rain. This test is optional for certification. Table 3 is a guide lo
lllustrate the effect of water vapour permeability on the recommended continuous wear time of an arficle of clothing at different ambient temperatures. Maximum recommended continuous wear time for a full suit consisting of jacket and trousers without
thermal lining. The indicated maximum number of cleaning cycles is not the only factor related to the life of the garment. Its life span also depends on its use, care, storage conditions, elc.

- Store the garment in ilsongma\ packaging, away from light, heat (cool and dry place) and protected from UV light. This gament should be transported in its original packaging.

- Caution: cleaning and non- use may affect levels. The of protective clothing can be affected by wear and tear, laundering and possible contamination.

- In order to guarantee the original optimal prolecuon the: product may not be repaired.

- The siated maximum number of cleaning cycles is not the only factor affecting the life of the garment. Its life span also depends on its use, care, siorage conditions, etc

+ Due ta numerous factors (lemperature, humidity, etc,), the storage expiration date cannat be setwith cerainty. A maximum five-year duration from the date of manufacture can be assumed

« Instructions and EEC certificates available for download on ww

« Vous avez opté pour un vétement Active Gear. Ce prodult se référe & la Regulation (EU) 2016/d25. La déclaration de conformité est disponible sur nofre site Web (www.activegear.eu) dans les données du produit.

« Ce vétement a &1é certifiée par I'organisme notifié (voir*)

* L'apposition du marquage CE sur ces produils signifie qu'ils satisfont aux exigences prévues par la Regulation (EU) 2016/425 relatives aux équipements de protection individuglle concernant Iinnocuité, le confort et la solidité.

* Chague produit est marqués : Logo margue du modéle, identification du modele, normes de référence, symboles de protection, année de fabrication, la taille. Les lableaux ci-dessous donnent une explication aux marquages du produit

Laver 440°C
Fabricant )
Reference du produit Ni Javell
e e pas Javelliser

EN IS0 20471 : 2013 + A1:2016_Normes européennes pour les véiements haute visibilits

|o|o|o| =

Me pas repasser

EN 343 : 2019 Normes européennes vétements de protection & wiiliser contre |a pluie en élant respirant. Ne pas nefoyer & sec
Matiéres du produit
Les dimensions référent aux mensurations en cm conformément 4 EN 13688:2013
Marquage CE
Natice dlinstruction

Pays de fabrication
Date de fabrication m
Adresse du fabricant
MAX
50x

Ne pas secher en machine

Norm du produit
Numero de lot de fabrication E
EN 342 : 2017 . Normes eurapéennes vétements de prolection contre le froid (< -5° C)

Séchage sur fil par égouttage

Pictogramme d'entrefien Maximum 50 lavages
QR code avec les de conformité

Adresse web du fabricant

o|o|v|o|z|=||=]|-|—|x|

+ Ce vélemeni esl compasé de Polyester enduit PU / Doublure : 100% polyester.

« Ce wétement peut étre de couleur Jaune FluoMarine ou Orange FluoiMarine.

« Il est recommandé de porter des vétements legers et aérés afin d'eviter d'avair trop chaud et de transpirer.

« Ce wétement est un vétement haute visibilité, il doit toujours &tre porté fermé et non couvert par d'autres vétements

« Limites d'utilisation : Ne pas utiiser hors de son domaine d'utiisation. Respecter les instructions portées sur le marquage du produit notamment les conditions de lavages et le nombre de cycles maximum autorisé.
* Le port d'une capuche diminue e champ de vision et I'audition.

+ Ce vélement ne contientt pas de étant car

« Contacter vatre prestataire de déchet pour [élimination adéquate du vétement.
« Protégez les extrémités du corps avec des équipements adaptés a cet usage et sélectionné par une personne compétente (Botte de sécurité Cl 83, gants certifiés EN 511, ...},

« Contrdler les produits avant chaque utilisation. Si défaut constaté, le produit doit &tre remplacé. (Fermetures éclalr, coutures défectueuses, défauts fonctionnels). Le vétement dait &tre propre: pour assurer une visibilité optimale.
* Il est de |a seule responsabilité de lutiisateur de vérifier si le vatement choisi foumit |a protection appropriée pour l'application prévue et avec quel de protection (protection gants,

le vétement doit &ire combinée. Le fabricant décline toute responsabilité en cas d'uilisation non conforme

* Le vétement ne doit pas étre utilisé & des températures inféneur 4 -50°C.

+ EN 20471 : A = Classe du vélement selon la surface de maligre visible (1-3). Les résuliats sont oblenus avec le port du praduit selon les valeurs presentée dans le tableau table 1. M = Surface minimale de malériel visible au m? des bandss
réfléchissantes ; N . Surface minimale de matériel visible au m? de la matiére de base fluorescente.

« EN 342 : B = Isolation thermigue {m® KW (Icler)); C = perméabilité & l'air (X-3) ; D = résistance & la pénétration d'eau { X-3). Les résultats sont oblenus avec le port du produit. Voir tableaus table 2 ef table 4 pour de déterminer les environnements
de travail dans lequel ce vélement fournira une protection oplimale. Table 2 explique lsolation thermique résultante efficace d'un vétement, Icler, et conditions de température ambiante pour 'équilibre thermique: pour différentes durées d'exposition
Table 4 explique I'solation thermigue résultante efficace d'un vétement, Icker, et conditions de température ambiante pour Iéquilibre thermigue & différents niveaux d'activité ed pour différentes durées d'exposition. p = isolation. a = Utilisateur debout
immobile, 75 Wim2. B =Vitesse de l'air. m = Utilisateur en mouvement pratiquant une acfivité. Q) = légére 115 W/m2. 3 = modérée 170 Wim2.

« EN 343 : E = Résistance 4 la pénétration d'eau (1-4); F = respirabilité du v&tement (1-4) ; G = La mention R indique que le vélement a &1¢ testé en &ant exposé sous la plule tombant verticalement. Ce lml esl facultatif pour la certification. La valeur
indiguée par la mention X signifie que le test n' a pas été effectué Le tableau (Table 3) est un guide pour illustrer 'effet de |a perméabilité & la vapeur deau sur la durée de port continu recommandée d'un adifférentes

ambiantes. Durée de port continu maximale recommandée pour une combinalsen compléte composée dune veste et d'un pantalon sans doublure thermique. Le nombre maximal indiqué de cycles de nettoyage n'est pas le seul facteur lié & la durée
de vie du vétement. Sa durée de vie dépend également de son utilisation, de son entrefien, des conditions de stockage, efc.

+ Conserver le vélement dans son emballage d'origine & |'abri de la lumiére, de la chaleur (endroit frais et sec) el protégées de la lumiére UV. Ce vétement doit étre transporté dans son emballage d'origine.

* Attention : un netloyage ainsi qu'une utilisation non recommandée pauvent altérer les niveaw de performance. Les performances du vétement de prolection peuvent éire impaciées par |'usure, les procédés et cycles de lavages et la contamination.
« Pour garantir la protection optimale d'origine, il est interdit de réparer le produit

« Le nombre maximal indiqué de cycles de nettoyage n'est pas le seul facteur Iié & la durée de vie du vétement. Sa durée de vie dépend également de son utilisation, de son entretien, des conditions de stockage, etc.

« A cause de nombreaux facteurs (température, humidité, etc.), il n'est pas possible de définir avec certitude la durée de stockage. En général une durée maximum de cing ans & partir de la date de fabrication est envisageable.

* Notice et cerfificats CCE & télécharger sur www.aclivegear ey

ni foxiques, ni de provoquer des allergies aux personnes sensibles. Les matériaux ulilisés ne sont pas connus pour se dégrader avec e temps.

de fravail, elc.)

- Sie haben sich fir em Kleidungsstiick von Active Gear entschieden. Dieses Produkt bezieht sich auf die Regulation (EU) 2016/425. Die Konformitatserklarung ist auf unserer Website (www .activegear eu) in den Produktdaten verfligbar.
- Dieses K wurde von der benannten Stelle (siehe*) zertifizied.

Tab|e 3 ( EN 343) - Die Anbringung des CE-Zeichens auf diesen Produkten bedeutet, dass sie die in der Veerordnung (EU) 2016/425 fiir persénliche Sck rgesehenen hinsichilich der Sicherheit, des Komforts und der Festigkeit
erfilllen.
Tem perature of Class 1 Ret > 40 Class 2 25 <Ret < Class 315 <Ret = Class 4 Ret< 15 - Jedes Produkt ist gekennzeichnet mit: Loge Modelimarke, Modellkennung, Bezugsnormen, Schutzsymbole, Herstellungsjahr, Grile. Die folgenden Tabellen geben eine Erkiarung zu den Produkimarkierungen:
working environment m2Pa/W 40 m2Pa/W 25 m2Pa/W m2Pa/W
25°C 60 min 105 min 180 min NA A Hersteller _
2000 75 iR 250 min NA NA B Produkireferenz ' Bei 40°C waschen
C Grole m
15°C 100 min NA NA NA D EN 1SD 20471: 2013 + A1:2016 Européische Normen fur Kleidung mit hoher Sichlbarkeil Nehiblschen
E Name des Produkis
10°C 240 min NA NA NA F Nummer der Herstellungscharge &
G EN 342: 2017. Europdische Normen Schutzkleidung gegen Kalte (-5 ° C). Micht trocks
500 NA NA NA NA H EN 343: 2019 Europdische Normen Schutzkleidung, die gegen Regen venwendet werden soll und dabei atmungsaktiv ist E & e
| Materialien des Produkls
J Die 1 beriehen sich auf die KorpermalBe in cm gemal EN 13688:2013. Micht Biigek!
K CE-Kennzeichnung E
Table 4 ( EN 342) L Sotrauhsgiing
M Land der Herstalluny & Keine chemische Reinigung
H L} N Datum der Herslellung
Icler (m2.K/W) Q | > Q Adresse des Herstellers Tracknen auf der Leine durch
P Piktogramm fiir die Wartung m Abtropfen
[*] QR-Code mit den Konformitt:
0.4 m/s 3 mis 0.4 m/s 3m/s R Webadresse des Herstellers MAX Maximal 50 Waschgange:
- - 50x
Bh 1 h Bh 1 h 1 h 8h 1 h - Dieses K bestenht aus PU Polyester / Futter: 100% Polyester.
0. 265 SGC -1 2°C 9°C '3GC -1 2°C -2800 -2°C -1 GOC - Dieses Kleldungsstlick kann die Farbe Fluo Gelb/Marine oder Fluo Orange/Marine haben.
- Es wird empfohlen, leichte und luftige Kleidung zu tragen, um Ubemnzurvg und Schwitzen zu vermeiden.
0. 31 0 '200 '1 8°C BUC -B"C ‘1 BDC ‘3600 ‘700 ‘2200 - Dieses K istein K mit hoher lite geschlossen und nicht wen anderen Kleidungsstiicken bedeckt getragen werden.
_qe _ 0 o, _ o ! ] _ L - 0 _ o, - Verwendungsbeschrankungen: Nicht auBerhalb des. Anwendungshsremhs verwenden. Beachlen Sie die auf der P zeichnung, ir die Waschbedingungen und die maximal zuldssige Anzahl von Waschgangen.
0' 390 9 C 28 C 0 C 1 6 c 29 C 49 C 1 6 C 33 C - Das Tragen einer Kapuze schrankt das Sichtfeld und das Horvermagen ein.
0. 470 -1 7°C -38°C -GOC -24°C -40°C _BOOC _24°C _43°C - Dieses Kleidungsstick enthalt keine Stoffe, die als krebserregend oder giftig bekannt sind oder bei Personen Al Isen kinnen. Die verwendeten Materialien sind nicht dafir bekannt, dass sie sich mit der Zeit verschlechtem.
- Wenden Sie sich an Ihren Abfallentsorger, um das Kleidungsstick ordnungsgeman zu entsorgen.
0. 540 -24UC '4500 -11 DC ‘3000 ‘49°C -71 DC -32°C -52°C - Schiltzen Sie die Extremitaten des Kdmers mit einer fir diesen Zweck geeigneten und von einer kompetenten Person E] listung (Siches 183, nach EN 511 zertifizierte Handschuhe, ...).
- Kontrollieren Sie die Produkte vor jedem Gebrauch. Wenn ein Fehler festgestellt wird, muss das Produkt ausgetauschtwerden [Re\ﬂuerschlmse defekie Nahte, Funktionsmangel ). Das Kleidungsstick muss sauber sein, um eine oplimale Sichtbarksit
0.620 -31°C | -55°C -17°C -38°C -60°C -84°C -40°C -61°C 2u gewahisisien
- Es liegt in der alleinigen Verantwortung des Benutzers zu priifen, ob das gewahlte Kleidungsstiick den richtigen Schutz fir die vorgesehene Anwendung bistet und mit welcher zusat {f Handschuhe, Arbeiisschuhe
usw.) das Kleldungsstick kembiniert werden sollte. Der Hersteller Gbernimmt keine Verantwortung fiir eine nicht bestimmungsgemaite Venwendung.
- Das Kleidungsstiick darf nicht bel Temperaturen unter -60°C verwendet werden.
AchVE GEAR SA - EN 20471: A = Klasse des Kleidungsstiicks nach der F!_ache des sichtbaren Materials (1-3). Die Ergebnisse werden beim Tragen des Produkts gemaR den in der Tabelle Tabelle 1 dargesteliten Werten erzielt. M = Mindestfldche des sichtbaren

Route de Cahntemerle 58d- 1763 Granges-Paccot — Switzerland

Declaration of conformity downloadable from:
Déclaration de conformité téléchargeable sur:
Conformiteitsverklaring te downloaden van:
Dichiarazione di conformita scaricabile da:

www.activegear.eu

Materials pro m® der Streifen; N: des sichtbaren Materials pro n? des fluoreszierenden Grundmaterials.

- EN 342: B = Warmedammung (m”K/W (Icler]); C = Luftdurchiassigkeit (X-3); D = Widerstand gegen das Eindringen von Wasser { X-3). Die Ergebnisse werden beim Tragen des Produkis erzielt. Siehe Tabelle 2 und Tabelle 4, um die

Arbsilsumgebungen zu bestimmen, m denen dieses Kleidungsstick einen oplimalen Schutz bietel. Tabelle 2 erldutert die effektive eines. Icler und die qungen fir den

bei 1en B Tabelle 4 eraulert die effektive resullierende Warmeisolierung eines Icler und die L fur das thermische Gleichgawicht bei unterschiedlichen
= |solierung. o = U wder Mutzer, 75 Wim?2. B =Lufigeschwindigkeit. T = Bewegter Nutzer, der eine Akfivitat ausibt. Q = leicht 115 Wim2. 3 = mafig 170 Wim2.

- EN 343 E = Widerstand gegen Wasserdurchdnngung (1-4); F = Almungsaktivitat des Kleidungsstiicks (1-4): G = Die Kennzeichnung R bedeutet, dass das Kleidungsstilck getestet wurde, indem es senkrecht fallendem Regen ausgesetzt wurde,

Dieser Test ist fir die Zertifizierung optional. Die Tabelle (Tabelle 3) ist ein Leitfaden, um die 1 der i auf die empfohlene ununterbrochene Tragedauer eines Kleidungssticks bei verschiedenen

Umgebungstemperaluren zu veranschaulichen. Empiohlens maximale ununterbrochens Tragedauer fiir einen Ganzkdrperanzug, der aus einer Jacke und einer Hose chne Thermofutter besteht. Die angegebens maximale Anzahl an Reinigungszyklen

ist nicht der einzige Faktor, der mit der Lebensdauer des Kleidungsstiicks zusammenhéngt. Die Lebensdauer hangt auch von der g, der Pflege, den L: usw. ab.

- Bewahren Sie das Kieidungsstiick in seiner Originalverpackung auf und schitzen Sie es vor Licht, Hitze (kihler und trockener Ort) und UV-Licht. Dieses Kleidungsstilck sollte in seiner Originalverpackung iransportiert werden.

« Achtung: reinigung und nicht empfohlene venwendung kdnnen die leistungsstarke beeintrachtigen. Die Leistung von Schutzkleidung kann durch Abnutzung, Wasche und magliche Kontamination beeintrichligt werden.

- Um den optimalen Originalschutz zu gewahreisten, ist es nicht eraubt, das Produkt zu reparieren.

- Die angegebene maximale Anzahl an Reinigungszyklen ist nicht der einzige Fakior, der mit der Lebensdauer des Kleldungsstiicks zusammenhangt. Die Lebensdauer hangt auch von der Verwendung, der Pflege, den Lagerungsbedingungen usw.

ab.

* Aufgrund zahireicher Fakloren (Tempesatur, Luftfeuchligkeit, etc. | kann das Haltbarkeitsdatum der Lagerung nicht mit Sicherheit fesigelegt werden.. Im
werden

* Handbuch und CCE-Zeifikate zum Download auf www.ativegear.eu

kann eing - won fiinf Jahren b ¢ in Betracht gezogen



- Je hebt een Active Gear kledingstuk gekozen. Dit product venwijst naar Verordening (EU) 2016/425. De verklaring van oversenstemming is beschikbaar op onze website (www.activegear eu) bij de productgegevens.
-Dit is doar de instantie (zie")

- Avete scelto un capo Active Gear. Questo prodotio fa rifeimento al Regolamento (UE) 2016/425. La dichiarazione di conformita & disponibile sul nostro sito web (www.activegear.eu) nei dati del prodotto.
- Questo indumento & stato cerificato dallorganisma notificato (vedere).

- Het aanbrengen van de CE-markering op deze producten hetekenl dal ze voldoen aan de eisen van (EU) 2016/425 met betrekking tol veiligheid, comfort en sterkte - L'apposizione del marchio CE su quest pradotti significa che essi soddisfana i requisiti stabiliti dal Regolamenta (UE) 2018/425 sui dispositivi di protezione individuale in maleria di sicurezza, comforl & resistenza.
- Elk product is gemarkeerd met: Logo modelmerk, refer besct :’bouwjaar‘ de grootte. De anderstaande tabellen geven een verklaring van de pmducmarheﬁﬁgm. - Ogni prodotto & conirassegnalo con: Logo del modello, identificazione del modello, norme di riferimento, simboll di protezione, anno di praduzicne, dimensioni. Le tabelle seguenti fomiscono una spiegazione delle marcature dei prodotti:
A Fabrikant B Frodiioe
B P i Wassen op 40°C
T Maat g B Riferimento de! prodotio Lavare a40°C
D EN IS0 20471 : 2013 + A1 :2016 Eurapese normen voor hoge zichibaarheidskleding Niel bisken £ Dimensions
E Naam van het product o EN ISO 20471 : 2013 + A1 :2016 Norme suropee per gli indumenti ad alta visibilita Non candeqgiare
F Nummer van de productieparij E Num:rg?ehfli dngazione
G EN 342 : 2017 . Europese normen voor beschermends kleding tegen koude (< -5° C; Mietin de droger dragen lumero dilotio di produzione_ 4
i T 5 Non asciugare in asciugalrice
H EN 343 : 2019 Europese normen voor beschermende Kleding die tegen regen moet worden gebruikt en tegelijkerfjd ademend is. G EN 342 : 2017 Norme europee per fabbigliamento protetiivo conto | recdo (£ -5°C) g g
1 Product matefialen T EN 343 : 2019 Norme europee per gli \n;ir::}r‘:;‘%r:temx ulilizzare contro la pioggia e traspiranti
J Afmetingen verwijzen naar afmet in em volgens EN 13688:2013 Niet striken 7 L& dmension s fienscons a misure in P 3 norma EN 13688:2013, Non stirare
K CE-markering E = 4 . ! i 22013,
L Gebruiksaanwijzing _ BIENI0
M Land van vervaardiain & Niet chemisch reinigen nLA g::::: d:':alz;_zi;r! Non lavare a secca
] Productedatum aese d produzione
o] Adres van de fabrikant Drooglegging N DM Asciugatura del drenaggio
P Onderhoudspictogram m g Pml_L“drg‘::::;‘ rodutiors m
Q QR-code mst van over
R Website van de fabrikant Maximaal 50 wasbeurten q Sodics GRLoan diconfomalEs Massimo 50 lavaggi
MAX R Indirizzo del sito web del produllore ?6\)(
- Dit kledingstuk is gemaakt van PU-gecoat polyester / Voering: 100% polyester. 50x X

- Dit kledingstuk kan worden gemaakl in Fluorescarend GeeliNavy of F\uorescermd OranjefNavy.
- Hetwordt aanbevalen lichte en luchtige Keding te dr itting en zweten te
- Dit kledingstuk is een zeer zichtbaar kledingstuk, het mnet altijd gesloten worden gedragen en mag meldoor andere Kleding worden bedekt.

- Gebruiksbeperkingen: Niet gebrulken buiten het toepassingsgebied. Respecteer de insiructies op het met name de en het maximaal aantal toegestane cycli
- Hel dragen van een kap vermindert het gezichtsveld en het gehoor.
- Dit beval geen stofi an bekend is dat ze of giftig zijn of allergieén kunnen veroarzaken bij gevoelige persanen. Van de gebruikte materialen is niet bekend dal zjj na verloop van tijd worden afgsbroken

- Neem contact op met uw ijf voor de juiste van het kledingstuk.
- Bescherm de ledematen van het lichaam met voor dit gebrulk geschikte en door een bevoegd persoon uitrusting (velligt CIS3,ENST1 R
- Controleer de producten voor elk gebruik. Indien een gebrek wordt vastgesteld, moet het product worden vervangen (ritsen, defecte naden, functionele gebreken). Het Kledingstuk moet schoon zun yoor een oplimale zichtbaarheid.

- Het is uitsluitend de verantwoordelikheid van de gebruiker om na te gaan of het gekozen kledingstuk de juiste bescherming biedt voor de beoogde toepassing en met welke (ademt Teming,

handschaenan, werkschoenen, enz.) het kledingstuk moet worden gecombingerd. De fabrikant aanvaardt geen verantwoordelikheid voor oneigenlik gebruik.

- Hel kledingstuk mag niet worden gebruikt bi] temparaturen lager dan -50°C.

- EN 20471: A = Klasse van hel volgens het zichlb ppenviak (1-3). De resu verkragen door hel product te dragen volgens de wasrden in tabel 1. M = minimaal zichlbaar perm’

strips: N: minimaal zichtbaar lak per m? i

-EN 342 B Walmle isolatie {m? KW (Icler)); C = Luchtdoorlaatbaarheid (X-3); D = Weerstand tegen binnendringen van water { X-3). De resultaten worden wemregen met het gedragen product. Zie de tabellen 2 en 4 om te bepalen in welke
dit optimale biedt. In tabel 2 worden de resulterende effectieve thermische Isolatie van een ller, en de 1 woor thermisch evenwicht voor verschillende

blootstellingstijden toegelicht In label 4 worden de resulterende effectisve thermische isolatie van een kledingstuk, Icler, en de omgevingstemperatuurvoorwaarden voor thermisch wenwmhl bij verschillende activiteitsniveaus en voor verschillende

blootstellingstijden toegelicht. p = Isolatie. a = Stilstaande gehmlker 75Wim2. B = Luchtsnelheid. m = bewegende gebruiker die een activiteit uitvoert. 0 = licht 115 Wim2. § = malig 170 W/m2.

- EN 343: E = weerstand tegen het binnendringen van water (1-4); F = ademend vermogen van het kledingstuk (1 4] G = Rclassificatie geefl aan dat het kledingstuk is getest door het bloot te stellen aan verticaal vallende regen. Deze test is

facultatief voor cemfcenng Tabe\ 3 s een leidraad ter illustratie van het effect van de op de continue draagtijd van een Kedingstuk bij verschillende omgevingstemperaturen. Aanbevaolen maximale
d i bestaande uit jas en broek zonder thermische voering. Het maximum azntal tenis factor die verband houdt met de levensduur van het kledingstuk. De levensduur

van het kledingstuk hangtmk arvan het gebrulk, de verzorging, de opslagomstandigheden, enz.

- Om de oorsp! ijke optimale te g , mag het product niet worden gerepareerd

- Hel aangageven maximum aantal rewgmgsbeunsn is niet de enige factor die de levensduur van het klsdingstuk beinvioedt. De levensduur hangt ook af van het gsbruik, de verzorging, de opslagomstandigheden, enz.

- Bewaar het Kledingstuk in de oorspronkelijke verpakking, uit de buurt van licht en warmte (koele en droge plaats) en beschermd tegen UvHlicht. Dit kledingstuk moet in de originele verpakking worden vervoerd

« Let op: reiniging en niet-aanbevolen gebrulk kunnen de prestaties belnvioeden. De prestaties van beschermende kleding kunnen worden befwloed door slijtage, witwassen en mogelijke venvuiling

+ Door talrijke factoren {temperatuur, luchtvochtigheid, enz.) kan de houdbaarheidsdatum van de opslag niet met zekerheid worden vasigesteld. Er kan worden uitgegaan van een maximale duur van vijf jaar vanaf de productiedatum.

+ Handleiding en de ervarir kunnen word: op CCE ww i

- Wybrale$ odzie? Active Gear. Ten produkt odnosi sie do rozporzadzenia (UE) 2016/425. Deklaracja zgodnosci dosigpna jest na naszej stronie internetowe] (www activegear eu) w danych produktu
- Ta odzie? zostala certyfikowana przez jednostke notyfikowang (patrz*)

- Questo capo & realizzato in poliesters rivesiito in PU / Fodera: 100% poliestere.

- Questo capo pud essere realizzalo in giallo fluorescente/marino o arancione fluorescente/marino.

- Si consiglia di Indossare abiti leggeri e ariosi per evitare Il surriscaldamento ¢ la sudorazione.

- Questo indumento & ad alta visibilita e deve essere sempre indossato chiuso e non coperto da altri indumenti.

- Limitazioni d'uso: non utilizzare al di fuori del suo campo dimpiego. Rispettare le Istruzioni riportate sull'etichetta del prodotto, in particolare le condizioni di lavaggio e il numero massimo di cicli consentiti.

- Indossare un cappuccia fiduce il campo visivo e ludito.

- Questo capo fossiche oin grado di provocare allergie in soggetti sensibili. | materiali utilizzall non si degradano nel iempo.

- Rivalgersi alla societa di smaltimento dei rifiuli par un corretio smaltimento dellindumento.

- Proteggere |e estremita del corpo con attrezzature adatte a questo uso e selezionate da una persona competente (stivall di sicurezza Cl 83, guanti certificati EN 511, ...).

- Controllare | pmdom prima di ogni uuhzzo Sesl nscontra un difetto, il prodatio deve essere sostitulto (cemiere, cuciture difettose, difetti funzionali). L'indumento de'ue essere pulito per garantire una visibilita ottimale.

-E clusiva dell'uter It fornisce deguata per I' prevista e con quall dispositivi di protezione aggiuntivi (protezione delle vie respiratorie, guanti, scarpe da lavoro, ecc. Il produttore
nen si assume alcuna responsabilita per I'uso improprio.

- L'indumento non deve essere ulilizzato a temperature inferior a -50°C.

- EN 20471: A = Classe dell'indumento in base alla superficie visibile del materiale (1-3). | risullati si otfengona indossando il prodotto in base ai valori presentali nella tabella 1. M = Superficie minima visibile del materiale per m? di sirisce riflettenti; N:
Superficie minima visibile del materiale per m* di materiale di base fluorescente.

- EN 342 . B = Isolamento termico (m” KW (lcler)); C = Permeabilit allaria (X-3); D = Resistenza alla penelrazione dellacqua ( X-3). | risultali sono ottenuti con i predotto indessato. Consultare le tabelle 2 e 4 per determinare gli ambienti di lavoro in
cui questo indumento offre una protezione ottimale. La tabella 2 illustra lsolamento temmico effettivo di un indumento, leler, € le condizioni di temperatura ambiente per Fequilibrio termico per diversi tempi di esposizione. La Tabella 4 llustra lsolamento
fermico effettive di un indumento, lcler e le condizioni di temperatura ambiente per 'equilibrio termico a diversi livelli di attivita e per diversi tempi di esposizione. p = Isolamento. a = Utente fermo, 75 Wim2. p = Velocita dellaria. = Ulente in
movimento che svolge un‘attivita. O = luce 115 Wim2. 3 = moderato 170 W/m2.

- EN 343: E = Resistenza alla penetrazione del'acqua (1-4); F = T (1-4); G = La classifi R indica che lindumento & slato testato %ponmdnlu alla pioggia che cade verticalmante. Questo Lest & facollative per la
certificazione. La Tabella 3 & una guida per illustrare l'effetto della permeabilita al vapore acqueo sul tempo di usura continuo raccomandato per un cape di ambientali. Tempo imo di utilizzo continuo consigliate
per una tuta completa composta da glacea e pantaloni senza fodera termica. Il numero massime di cicli di lavaggio indicato non & 'unico fatiore legato alla durata dell'mdumemo La sua durata dipende anche dall'uso, dalla cura, dalle condizioni di
conservazione, ecc.

- Conservare il capo nella confezione originale, al riparo dalla luce e dal calore (luogo fresca e asciutto) e al riparo dai raggi UV. Questo indumenio deve essere trasportato nella sua confezione originale.

+ Attenzione: la pulizia & l'uso non raccomandato possona influire sui livelli di prestazione. Le prestazioni degli indumenti protettivi possono essere influenzale dall'usura, dal lavaggio e da possibili contaminazioni.

- Per garantire la prolezione ottimale originale, il prodatto non pub essere riparato

- Il numeso massima di cicll di lavaggio indicato non & Funico fattore che influisce sulla durata dellindumento. La sua durata dipende anche dall'use, dalla cura, dalle condizioni di conservazione, ecc.

« A causa di numerosi fattori legati alle condizloni di utilizzo, di conservaziene e di manutenzions non & possibile definire la durata. In generale, & possibile prevedere una durata massima di cingue anni dalla data di fabbricazione.

« Istruzioni e certificali CEE disponibili per Il download su www.activegear.eu

- Has elegido una prenda Active Gear. Este producto hace referencia al Reglamento (UE) 2016/425. La dedlaracion de conformidad esté disponible en nuestro sitio web {www.activegear.eu) en los datos del producto.
- Esla prenda ha sido certificada por &l organismo nofificado (véase®)
- La colocacion del marcado CE en estos prody iplen los requisitos | Reql

. . " UE) 2016/425 sobre equipos de proteccitn individual en maleria de ssguridad, comodidad y resistencia
-1 natych znaku CE cznacza, Ze spetniaja one 1 (UE) 2016/425 w sprawie Srodkéw ochrony i j w zakresie , komfortu 1 (
- Kazdy produkt est cznaczony: Logo znak modelu, identyfikacja modelu, standardy odmemema symbole achranne, rok produkcil, rozmiar. Ponizsze tabele zav;\era;aob]aémema dotyczace aznaczen produklow: - Cada producto esta marcado con: Marca del modelo de lagotipo, |dentmcaum del modelo, normas de referencia, simbolos de proteccian, afio de fabricacion, &l tamafio. Las tablas siguientes explican el marcado de los productos:
Myt w temperaturze 40
A Producent A Fabricanle Lavara 40°C
B Odmsien_ie do E_ roduktu Nie nalezy wybielat B Referencia del producto
C _ Wielkosé C Talla No usar lejia
[E= ENISO 20471 : 2013 + A1 :2016 E rNJskIe ﬂnx :tﬂtyaaﬂe odziezy o wysokiej D EN IS0 20471 : 2013 + A1 :2016 Nomas europeas para la ropa de alta visibilidad
Neows produkiu > E Nombre del producto
F Numer parti produkcyjnej Nie suszy¢ w suszarce bebnowe] F NOmero de lole de fabricacion No uilizer secadora
G EN 342 : 2017 . Nommy europejskie dolyczace odziezy ochronne] preedzimnem (£-5°C) | G EN 342 : 2017 . Normas europeas para |a ropa de proleccion conlra el fric [ < -5 ° C)
H EN 343 : 2019 Normy europejskie dotyczace odziey echronne], kidra ma by uZywana przed deszczem, a jednoczeénie ma byt Nie prasowat H EN 343 : 2019 Normas europeas relalivas a las prendas de proleccian conira la lluvia lranspirables. No planchar
| - ﬂrﬂ;ﬁﬁl E 1 Waleriales ge los productos E
_ __Materia uklowe J Las dimensiones se refleren a medidas en cm segun 1a norma EN 13688:2013
Wymiary odnosza sie do wymiardw w cm Inie z EN 13688:2013 & Nie czy$eic na sucho K Marcado CE Mo ullizer productos quimicos
‘riztﬁf‘:‘;:;fi L Manual de instrucelanes g
Mg sy | Osuszanie drenazu M Pais de fabricacion
Kraj produkeji m N Fecha de fabricacion Secada de drenajes
N Data produks]i 0 Direccion del fabricante
g P_;dfes Ef:dufé"la § MAX Maksymalnie 50 prari P Pictograma de mantenimisnta MAX Maximo 50 lavados
Iklogram Konsemwacji 50x [ Codigo QR con declaraciones de conformidad 50:
Q Kod OR 2 dekdaracjami zgodnosei R Direccién del sitio web del fabricante X
R Adres strony interetowe] producenta
- Ta odziez wykonana jest z poliestru powlekanego PU / Podszewka: 100% poliester.
- Ta odziez moze byd wykonana w kalorze Fluorescent Yellow/Navy lub Fluorescent Orange/Navy. - Esta prenda estd hecha de poliéster recublerto de PU / Fora: 100% poliéster.
- Zaleca sig noszenie lekkiej | pzewiewnej odziezy, aby uniknat przegrzania | pocenia sie. - Esta prenda se puede confeccionar en amarillo fluorescentelazul marina o naranja fluorescente/azul marino.
Zalk lekkiej j odziez, iknaé i ia i Esta prend ed fecci illo i efazul ja i te/azul mari
- Ten ubidr ]est ubigrem o wysckiej widocznosci, musi byé zawsze noszony zamknigty i nie zakryty przez inne ubranie - 8e recomienda llevar ropa ligera y aireada para evitar el sobrecalentamiento y la sudoracion.
- Oy nie stosowat paza Przesirzegaj instrukcji podanych na etykiecie produkiu, w s; ‘warunkéw prania | liczby kli. - Esta prenda es de alta visibilidad, debe llevarse siempre cerrada y no cubierta por ofras prendas.
eg4) 3} padany! y! pr pr ¥ cyb ¥

- Noszenle kaplura zmnigjsza pole widzenia | slyszenia.
- Taodziek nie zawiera ji znanych jako , toksyezne lub mogace powedowac alergie u osdb wraZliwych. Nie wiademo, czy zastosowane materialy ulegna degradacii z uplywem czasu.
- Skontaktuj sie z firma zajmujaca sie utylizacja odpaddw, aby prawldiowo pozbyd sie odziedy.
- Chranic: kofczyny ciata za do tego iwybranego przez kompetening osobe (buty ochronne CI 83, certyfikowane rgkawlr.e ENSTT, ).
- Sprawd? produkty przed kazdym uzymsm w przyuadku stwigrdzenia wady, produkl nalezy wymienic: (zamki sawy, wady fi byé czyste, aby zapewnit optymalng widocznost.
- Wylaczng czy wybrana odzlez zapewnia oduuwnequ ochrong dia oraz 2 jakim sprzetem ochronnym {ochrona drog oddechowych, rekawice, obuwie
robocze itp.) nale2y polaczyd odziez. Pmducenl nie ponosi odp za
- Ubranie nie moze byé ukywane w temperaturach ponize] -50°C.
- EN 20471: A = Klasa odziezy wedlug widoczne] powlerzehni materiatu (1-3). Wyniki uzyskuje sie poprzez noszenie produktu zgodnie z wartodciami przedstawionymi w tabeli 1. M = minimalna widoczna powierzehnia materialu na m? paskéw
odblaskewych; N: minimalna widoczna powierzchnia materialu na m? flucrescencyjnego materialu bazowego.
- EN 342 : B = lzolacja ciepina (m? K/W (lcler)); C = Przepuszczalnost powietrza (X-3); D = Odpomosé na przenikanie wody ( X-3). Wyniki sg uzyskiwane przy zatozonym produkcie. Palrz tabels 2 i 4, aby okresli¢ Srodowiska pracy, w kidrych ta
odzie? zapewni optymalng ochrong. Tabela 2 wyjasnia wynikows efektywng izolacje termiczng odziedy, lcler, oraz warunki temperatury otoczenia dia réwnowagi termicznej dia réznych czasow ekspozycjl. Tabela 4 wyjadnia wynikowa efeklywns
izolacje termiczng odziedy, Icler oraz warunki temperatury otoczenia dla réwnowagi termiczne przy rdznych poziomach aktywnoscl [ dia réznych czasow ekspozyc]l. p = lzolacja. a = Uzytkownlk stojacy w migjscu, 75 Wim2. B = Predkoét powietrza.
T = Przemieszczajacy sie uZytkownik wykonujacy czynnodc, O = wiatho 115 Wim2. 3 = umiarkowane 170 Wim2.
- EN 343: E = odpornosé na przenikanie wody (1-4); F = oddychalnoéé odziezy (1-4); G = ocena R wskazuje, 2e odziek zostata przelestowana poprzez wystawienie jej na dziatanie pionowo padajacego deszczu. Ten test jest opcjonalny dia certyfikac
Tabela 3 jest wskazowka ilustrujaca wplyw przepuszezalnosci pary wodnej na zalecany czas ciaglego noszenia artykulu odziezowego w réznych lemperaturach oloczenia. Maksymalny zalecany czas ciagtego noszenia dla peinego kombinezonu
skiadajacego sie 2 kurlki i spodni bez podszewki termiczne]. Wskazana maksymalna liczba cykli czyszczenia nie jest jedynym czynnikiem zwigzanym z 2ywolnodci odzie2y. Zywolnost odziety zalezy riwniez od jg] ulytkowania, pielegnacy,
warunkéw przechowywania ifp.
- Aby zagwarantowad oryginalng, nmyma\nqnchmne nle wolno naplamat produktu.

odana liczba cykli nie: jest phywajacym na Zywotnost odziedy. Jego Zywotnosd zaley rownieZ od sposcbu uytkowania, pielegnaci, warunkdw przechowywania itp.
- Odzle nale2y przechowywat w oryginalnym npakowamu z dalaodwatta clepta (chiodne | suche migjsce) | promieniowania UV. Ta odzie powinna by¢ ransportewana w oryginalnym opakowaniu,
+ Uwaga: czyszczenie | stosowanie niezgadne 2 zaleceniami moze mied wpdyw na paziom wydajnosci. Na dziafanie odziezy ochronnej moze miet wplyw zuzycie, pranie | ewentualne skazenie
+ Ze wzgledu na wisle czynnikow (lemperatura, wilgotnost, itp.), Nie ma pswnosci, czy czas przechowywania jest pswny. Na ogoi mozna ymalny okres pigciu lat od daty wy
+ Informacie i certyfikaty CCE mozna pobrat pod adresem www activegear.eu

- Vybrali ste si odev Active Gear. Terto vyrobok sa vztahuje na nariadenie (EU) 2016/425. Viyhiasenie o zhode je k dispozicil na nade] webove] stranke (www.activegear.eu) v idajoch o wjrobku

- Tento odev bol certifikovany notifikavanym organom (pozri*) .

- Oznatenie CE na tjchto vyrobkoch znamend, Ze splfiaju poiadavky stanovené v nariadeni (EU) 2016/425 o osobnych ochranngch prostriedkech, pokial ide o bezpednost, pohadlie a pevnost.

- KaZdy vyrobok je oznateny: Logo znacky modslu, identifikécia modelu, referenéné normy, achranné symboly, rok viyroby, velkost. V labulkéch nizsie s0 uvedené vysvellenia oznadeni virobkow:

- Limitaciones de uso: No ufilizar fuera de su dmbito de uso. Respele las instrucciones de la etiqueta del producto, en particular las condiciones de lavado y el nimero méximo de ciclos parmifidos.

- Llevar capucha reduce el campa de vision y audicién.

- Esta prenda no contiene ninguna sustancia conocida por ser cancerigena, tdxica o susceptible de provocar alergias en personas sensibles. No se sabe silos materiales utilizades se degradan con el tiempo.

- Pangase en contaclo con su empresa de eliminacidn de residuos para deshacerse corectamente de la prenda.

- Proteger las extremidades del cuerpo con equipos adaplados a este uso y por una (botas de idad CI 83, quantes cerificados EM 511, ..)

- Compruebe los productos antes de cada uso. Si se defecta un defecto, debe sustituirse el producto , costuras , defectos La prenda debe esiar limpia para garaniizar una visibilidad 6ptima.

- Es responsabilidad exclusiva del usuario comprobar si la pranda elegida proporciona la proteccion adecuada para |a aplicacion prevista y con qué equipo de proteccitn adicional (proteccion respiratoria, guantes, calzado de trabajo, elc.) debe
combinarse la prenda. El fabricante no se hace responsable del uso indebido

- La prenda no debe utllizarse a temperaturas inferiores a -50°C.

- EN 20471: A = Clase de la prenda segun la superficie visible del material (1-3). Los resultados se obtienen llevando ef producto seqln los valores presentados en la tabla 1. M = Superficie minima de material visible por m? de bandas reflectantes;
N: Superficie minima de material visible por m? de material base fluorescente.

- EN 342 : B = Aislamiento térmico (m? K/W (lcler)); C = Permeabilidad al aire (X-3); D = Resistencia a |a panetracion de agua ( X-3). Los resultados se obtienen con el producto desgastado. Consulte |as tablas 2 y 4 para determinar los entomos de
frabajo en los que esta prenda proporcionara una prolemﬁn npuma La tabla 2 explica el aislamiento lérmico efectivo resultante de una prenda, Icler, y las condiciones de temperatura ambiente para el equilibrio térmico para diferentes tiempos de
exposician. La tabla 4 explica el aislamiento te d prends, Icler, y Ias condiciones de temperatura ambiente para el equilibrio térmico a diferentes niveles de actividad y para diferentes tismpos de exposicidn. p = Aislamiento.
a = Usuario parado, 78 W/m2. B = Velocidad del aire. m = Usuario en movimiento que realiza una actividad. 0 = luz 115 Wim2. ¥ = moderado 170 Wim2.

- EN 343: E = Resistencia ala penetracion de agua (1-4); F = Transpirabilidad de la prenda (1-4); G = La calificacion R Indica que la prenda ha sido probada exponiéndola a lluvia en caida vertical. Esta prueba es opcional para la certificacion. La
fabla 3 es una guia para ilustrar &l efeclo de la parmeabilidad al vapor de agua sobre el iempo de uso continuo recomendado de una prenda a diferentes lemperaturas ambiente. Tiempo méximo de uso continuo recomendado para un Iraje completo
compuesto por chaqueta y pantalan sin farro témico. El nimero méximo indicado de ciclos de limpieza no es el dnico factor relacionado con I3 vida Gtil de la prenda. La vida il de la prenda también depende de su uso, cuidado, condiciones de
almacenamiento, elc.

- Para garantizar la proteccidn dptima original, el producto no debe repararse.

- El ndmero méximo de cicles de impieza indicado no es el nico faclor que afecta a la vida Gtil de la prenda. Su vida dfil también depende de su uso, cuidado, ici i el

- Guarda la prenda en su embalaje original, al abrigo de la luz, el calor (lugar fresco y seco) y protegida de los UV, Esta prenda deb en su embalaje mgmal

* Cuidado: limpieza y usa no recomendado puede afectar a los niveles de rendimiento. El rendimiento de la ropa de pralecmén puede verse afectado por el desgaste, el lavado y 2 posible contaminacidn.

+ Debido & muchos factores (tlemperatura, humedad, elc.), no es posible definir con certeza la duracion del almacenamiento. En general, puede preverse un plazo méximo de cinco afios a partir de |a fecha de fabricacion

+ El manual de ylos CCE pueden www activeqear ey

- Escolheu uma pega de vestuério Active Gear. Este produto refere-se ao
- Esta pega de vestuario foi certificada pelo organismo notificado (ver')

- A aposig&o da marca CE nestes produtos significa que cumpr equisite na R (UE) 2016/425 soby de protecydo pessoal no que diz respeilo & sequranga, confarto & resisténcia.

- Cada produto € marcado com: Marca do modelo do logofipo, mentlﬂcagéo do modelo, normas de referéncia, simbolos de protecgdo, ano de fabrico, o tamanho. Os guadros abaixo ddo uma explicagdo das marcagbes do produto:

(UE) 2016/425. A declaragao de conformidade esta dispanivel no nossa sitio web (www.aclivagear.eu) nos dados do produto.

A Virobca A Fabricante
B Odkaz na produkt i Pranie pri 40 *C B Referéncia do produto
C Welkost c Tamanho ' Lavarad0°C
D EN ISO 20471 : 2013 + A1 :2016 Eurdpske normy pre odevy s vysokou viditelnostou Nebai 1] EN IS0 20471 : 2013 + A1 :2016 Normas europeias para vesludrio de alla visibilidade m
E Nazov produktu E Nome do produto Nao lixivia
F Cislo wyrobne] davky F Namero do lote de fabrico
G EN 342 : 2017 . Eurépske normy pre ochranné odevy proti chladu | < -5 °C) Nesuste v suBicoe G EN 342 : 2017 . Normas europeias para vestuario de protecgo contra o frio (€ -5° C)
H EN 343 : 2019 Eurepske normy pre ochranné odevy. klaré sa majii pouZival proli da?du a zaroven sii priedusné. E H EN 343 : 2019 Normas eurapeias para vestuario de proleccao a ser utilizado contra a chuva enquant respiravel. Né&o secar na maquina de secar
1 Materialy produkiu 1 Materiais do produta roupa
Rozmery sil uvedené v cm padla nomiy EN 13688:2013 NeZehiit J As dimensdes referem-se a medidas em cm de acordo com a norma EN 13688:2013
Oznatenie CE E K Marcagéo CE E Nao engomar
Névod na pouZitie Netistéle L Manual de instruces
Kigine vinh g M Pals de fabrico Nao limpar a seco

N Datum vyroby N Data de fabrico g
4] Adresa vyrobcu Vysidanie drenaZe o] Enderego do fabricante
P Piktogram udrzby m P Pictograma de manutengao Secagem da drenagem
[¢] QR kod s vyhlaseniami o zhode P [*] Cédigo QR com declaracdes de conformidade

: ; faximalne 50 um; v S
R Adresa webovej stranky virobou gqax ly R Enderego do website do fabricante VAX Wirno 50 avagens

X
- Tento odev je vyrabeny z polyesteru potiahnutého PU / PodSivka: 100 % palyester. - Esla pega de vestudrio ¢ feita de poliéster revestido a PU ! Forro: 100% poliéster. .50x

- Tento odev mZe byt vyrobeny vo farbe fluorescening 2italsiva alebo fluorescentna oranZovalsiva

- Odporita sa nosit [ahké a vzdusné obledenie, aby ste sa wyhii prehriatiu a poteniu

- Tento odev je odev s vysokou viditelnostou, musi sa vidy nosit uzavrety a nesmie byt zakryly inym odevom.

- Obmedzenia pouZiia: NepouZivajte mimo cblasti pouitia. DodrZiavajte pokyny uedené na Stitku viyrobku, najma podmienky prania a maximélny povoleny polet cyklov.

- Nosenie kukly zniZuje zomé pole a sluch.

- Tento odev neobsahuje Ziadne latky. o ktorych je zndme, Ze sU karcinogénne, toxické alebo md2u u citlivich osbb spisobil alergie. Nie je zndme, 2e by sa pouZité materialy Casom rozkladali

- Pre spravnu likvidaciu odevu sa obrafte na spoloénost zaoberajlcu sa likvidaciou odpadu.

- Kontaliny tela chrafite prostriedkami prispdsobenymi na toto pouZitie a vybranjmi osobou 14 obuv CI 83, rukavice EN 511, ).

- Pred kazdym pouZitim vjrobky skontrolujte. Ak sa zisti chyba, vjrobok sa musi vymenit (zipsy, chybné 8vy, funkéné chyby). Odew musi byt Eisty, aby sa zabezpedila optimalna viditelnost.

- PouZivatel je vjluéne zodpovedny za overenie, &i vybrany odev poskytuje vhodnd ochranu pre zamy3lané pouitie a s akymi daliimi ochranngmi prostriedkami (ochrana dychacich clest, rukavice, pracovna obuv atd.) by samal odev kombinovat.
Virobca nenesle Hadnu zodpovednost za nespravne pouivanie.

- Odev sa nesmie pouZivat pr teplotach nizsich ako -50 °C.

- EN 20471: A = Trieda odevu podfa viditelného povrchu materilu (1-3). Viysledky sa ziskavaj nosenim virobku podfa hodnét uvedensich v tabulke 1. M = minimalna viditelna plocha materidlu na m? reflexnych pasov; N: miniméina viditelna plocha
maleridlu na m? fluorescenéného zakladného materidiy

- EN 342 : B = tepelna izolacia (m? KW (lcler)); C = priepustnost vzduchu (X-3); D = odolnost profi prenikaniu vody ( X-3). Vysledky sa ziskavaji pomocou opotrebovaného wjrobku. V tabulkéch 2 a 4 najdete pracovné prostredia, v kiorych tento
odev poskyluje optimainu ochranu. Tabulka 2 vysvetluje visledni Gginn( tepelnd izoléciu odevu, Icler a podmienky okolite] teploty pre tepelni rovnovahu pre rzne &asy vyslavenia. Tabulka 4 vysvetiuje vyslednd GEinnu tepeiny izolaciu odevu, Icler
a podmienky okolite] teploty pre tepeind rovnovahu pr rdznych Grovniach aktivity a pr rbznych Zasoch expazicie. p = lzoldcia. o = PouZivatel stoji v pokaji, 75 Wim2. p = Rychlost vzduchu. m = pohybujici sa pouZivatel vykondvajucl ginnost. 0 =
svetlo 115 Wim2. ¥ = miemych 170 Wim2.

- EN 343: E = odolnost proti prenikaniu vody (1-4); F = priedudnost edevu (1-4); G = hodnotenie R znamend, Ze odev bol testovany pri vertikdine padajicom daZdi. Tento test je pre ziskanie certifkatu nepovinng. Tabulka 3 je pemdckou na lustraciu
wplyvu prigpustnosti vadnych par na odporiZany as nepretritého nosenia odevu pri rdznych teplotach okolia. Maximainy odporiany ¢as nepretrZitého nosenia celého obleku pozostavajiceho z bundy a nohavic bez tepeine] podsivky. Uvedeny
maximainy poéel Eistiacich cyklov nie je jedingm fakiorom sivisiacim so Zivotnostou adevu. Zwolnost odevu zévisi ] od jeho pouZivania, starostlivosti, podmienok skladovania ald.

- Aby bola zarutena pdvodna optimélna ochrana, virobok sa nesmie opravovat.

- Uvedeny maximalny podet Gistiacich cyklov nie je jedingm faktorom, ktory ovplyviiuje Zivatnost adevu. Jeho Zivotnost zawis! a] od jeho pouZivania, starostiivesti, podmienok skladovania atd.

- Oblegenie skladujte v pdvednom obale, mimo dosahu svetla, tepla (na chladnom a suchom mieste) a chranené pred UV Ziarenim. Tento odev by sa mal prepravoval v pdvodnom cbale.

* Upozornenie: Cistenie a neodponiéaju pouZitia méZu ovplywnit wikonnost. Vikon ochranného odevu miZe byt ovplyvneny apolrebenim, pranie a moZnym znetistenim

* Vizhladom na podeiné fakiory (leplota, vihkost ald.) Nie je maZné s istotou uréil datum vypriania platnosti GloZiska. MéZe sa predpokladal maximélne pat rokow od détumu vyroby.

+ Navod na obsluhu a ocenenia CCE sd k stiahnutiu na wenw.aclivegear.eu

- Esta pega de vestudrio pode ser feita em Amarelo Fi ou Laranja F feiro.

- Recomenda-se 0 uso de roupa leve e arejada para evitar o sobreaquecimento e o suor.

- Esta pega de vestudrio & de alta visibilidade, deve ser sempre usada fechada e néio coberta por outro vestuario.

- Limitagtes de ufilizaggo: N&o ulilizar fora do seu campo de ulilizag3o. Respeitar as instrugdes na eliqueta do produta, em particular as condigbes de lavagem e o nimero méaximo de ciclos permitidos.

- 0 uso de capuz reduz o campo da viso e da audig3o.

- Esta pega de vestudrio ndo contém quaisquer substancias conhecidas como cancerigenas, tdxicas ou susceptivels de causar alergias em individuos sensivels. Os materials utllizados ndo s8o conhecidos por se degradarem com o fempo,

- Contacte a sua empresa de eliminago de residucs para uma ehmma;éo adequada da peca de vestudrio.

- Proteger as do corpo ¢ i adaptado a esta utilizaga por uma peaﬁna (botas de ca Cl 83, luvas EN 511, ).

- Verificar os produtos anles de cada ulilizago. Se for encontrado um defeito, npmduln deve ser d . cosluras . defeilos funcionais). O vestuario deve estar limpo para assegurar uma visiblidade dptima.

- E da exclusiva responsabilidade do utilizador verificar se a pega de vesiudrio escolhida proporciona a pmteogsu adeuuada para a aplicagio pretend\da & com que equipamento de protecdo adicional (protecgaa respiratéria, luvas, calgado de
Irabalho, elc.) a pega de vestuério deve ser combinada. O fabricante ndo aceila qualquer respansabilidade por uso indevido.

- O vestudrio ndo deve ser utilizado a temperaturas inferiores a -50°C.

- EN 20471: A = Classe da pega de vestuario de acordo com a superficie do material visivel (1-3). Os resultados s&o obtides através do uso do produto de acorda com os valores apresentados na tabela 1. M = Superficie minima de material visivel
por m? de faixas reflectoras; N: Superficie minima de material visivel por n? de material de base fluorescente.

- EN 342 : B = Isolamento témico (m* K/W (Icler)); C = Permeabilidade ao ar (X-3); D = Resisténcia & penetragio de agua ( X-3). Os resultados so oblidos com o produto usado. Ver quadros 2 & 4 para deferminar os ambientes de trabalho em que
esla paga de vestudrio iré proparcionar uma prolecgo dptima. O quadro 2 explica o isolamento témico eficaz resultante de uma pega de vesturio, Icler, & as condigdes de lemperatura ambiente para o equilibrio témico para diferentes tempos de
exposicao. O quadro 4 explica o isolamento térmico eficaz resultante de uma paca de vestugria, Icler, e condiges de lemperatura ambiente para o equilibrio lérmico a diferentes niveis de actividade e para diferentes tempos de exposigdo. p =
Isolamento. a = Utilizador parado, 75 Wim2. = Velocidade do ar. w = Utilizader em movimento que realiza uma actividade. Q = luz 115 Wim2. ¥ = moderado 170 Wim2.

: Resisténcia & penetracdo de dgua (1-4); F = Respirabilidade da peca de vestudrio (1-4); G = Classificacdo R indica que a pega de vestudrio fol testada ao ser exposta & chuva que cal verticalmente. Este teste & opcional para a
certificagdo. O quadro 3 & um quia para Ilustrar o efiito da permeabilidade ao vapor de Agua no tempo de uso continuo recomendado de um artigo de vestudrio a diferentes temperaturas ambientes. Tempo de uso continuo maximo recomendado
para um fato completo constituido por casaco & calgas sem forro térmico. O nimero méaximo indicado de ciclos de limpeza néo & o (nico factor relacionado com a vida Gtil da peca de vestuario. A vida do vestuario depende também da sua utilizaggo,
cuidados, condighes de armazenamento, efc.

- A fim de garantir a protecgéo dplima original, o produto ndo deve ser reparado.

- 0 ndmero méaximo declarado de ciclos de limpeza ndo € o Gnico factor que afecta a vida Util da pega de vestudrio. A sua duragao também depende da sua utilizagBo, cuidados, condigbes de armazenamento, etc.

- Armazenar a pega na sua embalagem original, longe da luz, do calor (local fresco e seco) e protegido da luz UV. Esta pega de vestudrio deve ser transportada na sua embalagem original,

« Atengao: impeza e uso ndo recomendado podem afetar os niveis d o vestudrio de protecglio pode ser afeclado pelo desgaste, lavagem e possivel contaminagio

* Devido a muitos fatores (lemperatura, umidade, etc.), ndo & possivel definir a durag8o do armazenamento com cerleza. Em geral, pode ser prevista uma duracio maxima de cinco anos a pariir da data de fabricago.
* As instrugfes e os cedificados CCE podem ser transferidos em www activegear eu




- Bir Active Gear giysisi segtiniz. Bu Orlin 2016/425 sayili Yonetmelige (AB) atifta bulunmaktadir. Uygunluk beyani web sitemizde (www.activegear.eu) (rin verilerinde meveuttur,

- Bu giysi onaylanmig kurulus tarafindan onaylanmistir {bkz.*)

- Bu rinlere CE igaratinin iigtiiimesi, giivenli, konfor ve dayanikiilik agrsindan kisisl koruyucu fligkin 20161425 sayil Yo (AB] belirtilen anlamina
- Her iiriin su gekilde igarellenmistir: Logo model isareti, model tanimlama, referans standartlar, koruma sembolleri, Gretim yili, boyut. Asadidaki tablolar Urin isaretlerinin agiklamasim vermektedir:

- Vybrali jste si odév Active Gear. Tento vjrobek odkazuje na nafizeni (EU) 2018/425. ProhlaZeni o shodé je k dispozici na naich webovych strankach (www activegear.su) v Odajich o virobku.
- Tento cdév byl certifikovan ozndmenym subjektem (viz").

- Oznadeni CE na téchto virobcich znamend, Ze spliujl poZadavky stanovené v nafizeni (EU) 2016/425 o csobnich . pokud jde pohodii a pevnost

- Kakdyj vjrobek je oznaen: Logo znalky modelu, identifikace modelu, referentni nory, ochranné symboly, rok wiroby, velikost. NiZe uvedené labulhy vyﬁvétlu]\ oznadeni vyrobkd:

Virobce
Odkaz nia produkt
Vellkost
EN IS0 20471 : 2013 + A1 :2016 Evropské normy pro odévy s vysokou viditelnosti
Nazev produktu
Clslo vjrabni Sarze
EN 342 : 2017 . Evropské normy pro cchranné odévy proli chladu (< -5 °C
EN 343 : 2019 Evropské normy pro ochranné odévy proli dest, kleré jsou zaroven prodySné
Materialy virobku
Rozméry jsou uvedeny v em podie normy EN 13688:2013.
Oznateni CE
Navod k pouditi
Zemé wyroby
Datum wroby
Adresa vjrobce
Piktogram ddrzby
QR kod s prohlaSenimi o shodé
Adresa webovych sirnek vyrobce

Prani pfi 40 °C

Nebglit

Nesuste v suicce

Nezehlit

Netistéte

Vysoueni drendke

=i R

Bfo|v|o|z|=|r|=|—|=|x|o|n|m|[o|o|m|=

Maximalné 50 umyti

MAX

A Uretici firma
B Uran referansi 40°C'de yikayin
C Boyut
D EN ISO 20471 : 2013 + A1 :2016 Yilksek goruniikld giysiler icin Avrupa standarlar — A Camagi suyu kulanmayn
E Urin adi
F Uretim parti numarasi
G EN 342 : 2017 . Soduda kargi koruyucu giysiler igin Avrupa standartlan (< -5 ° C)
H EN 343 : 2019 Nefes alabilirken yagmura karsi kullanilacak koruyucu giysiler icin Avrupa standartlan. Kuru takla etmeyin
| Urin i
J Boyutiar EN 13688:2013' gore cm cinsinden olgiimleri ifade eder
CE isareli Utilemeyin
Kullanim kilavuzu )
Uretildigi ke
N Uretim tarihi Kuru temizleme yapmayiniz
0 Ureticinin adresi
P Bakim piktogrami
Q Uygunluk beyaniarini igeren OR kodu Drenaj kurutma
R Ureticinin web sitesi adres|
MAX Maksimum 50 yikama
50x

- Bu giysi PU kapl polyesterden Uretilmigtir / Astar: %100 polyester.

- Bu giysi Floresan SariLacivert veya Floresan Turuncu/Lacivert olarak Gretilebilir,

- Agiri isinma ve terlemeyi Bnlemek igin hafif ve havadar glysiler giyllmes! tavsiye edilir.

- Bu giysi yiksek gérintdage sahip bir giysidir, her zaman kapal olarak giyllmeli ve bagka glysilerle ortlimemelidir.

- Kullanim sinirlamalan: Kullanim alani diginda kullanmayin. Uriin etiketindeki talimatlara, ozellikle de yikama kosullanna ve izin verilen maksimum dong sayisina uyun.
- Baglik takmak gords ve iitme alanini azaltir.

- Bu giysi kanserojen, toksik veya hassas kisilerde alerjiye neden olabilecedii bilinen harhangi bir madde igermez. Kullanilan malzemslerin zaman iginde bozuldudu bilinmemektedir.

- Giysinin uygun sekilde imha edimes icin atik imha girketinizle iletigime gegin.

- Vilicudun ug kesimlarini bu kullanima uyarlanmig ve yetkil bir kisi tarafindan segilmig ekipmanla koruyun (Gl S3 gdvenlik botlan, EN 511 serifikali eldivenler, ...

- Her kullanimdan @nce: Grinleri kentrol edin. Bir kusur bulunursa, Griin deistiiimelidir (fermuarlar, kusurlu dikisler, islevsel kusurlar). En iyi gorindnGgi saglamak icin giysi temiz olmalidir.

- Segilen giysinin amaglanan uygulama icin uygun korumayr saglayip saglamadigini ve giysinin hangi ek koruyucu ekipmania {solunum korumasi, eldiven, is ayakkabisi vb.) birlegtirimesi gerekligini konirol etmek tamamen kullanicinin
sorumiulugundadir. Uretici, yaniis kullanim igin highir sorumiuluk kabul etmez.

- Giysi -50°C'nin altindaki sicakliklarda kullaniimamalidir.

- EN 20471 A = Gorlindr malzeme yiizeyine glire giysinin sinifi (1-3). Sonuglar, tablo 1'de sunulan degerlere gare drlind
m7sl bagina minimum gordndr malzeme yizeyi.

-EN 342 B = Isi yalitimi (m” KW {Icler)); C = Hava gegirgenlidi (X-3). D = Su girigine karg direng { X-3). Senuglar yipranmig Grin lle elde edilir. Bu giysinin oplimum koruma alisma ortamlanni befidemek igin tablo 2 ve 4'e bakin. Tablo
2'de bir giysinin etkili 151 yaltimi, Icler ve farkh maruz kalma sireler icin termal denge igin ortam sicakiig) kogullan agiklanmaktzdir. Tablo 4, farkl aktivite seviyelerinde ve farkll maruz kalma sirelerinde lermal denge igin bir giysinin, Icierin ve ofiam
sicakhd) kogullanmin ortaya gikan efkli 151 yahtimin agiklamakiadir. p = Yalitim. o = Hareketsiz duran kullanici, 75 Wim2. = Hava hizi. 1 = Bir faaliyet gergeklestiren hareketli kullanici. 0 =gtk 115 Wim2. 3 = orla diizeyde 170 Wim2.

- EN 343: E = Su girisine kars! direng {1-4); F = Giysinin nefes alabilirigi (1-4). G = R derecesi, giysinin dikey olarak yagan yafmura maruz birakilarak test edildigini gasterir. Bu test sedifikasyon icin istee baglidir. Tablo 3, su buhar gegirgeniiginin
farkli otam sicakliklarinda bir giysinin tavsiye edilen sdrekli kullanim stresi izerindeki etkisini g@steren bir kilavuzdur. Termal astar igermeyen ceket ve pantolondan dlugan tam takim elbise igin dnerilen maksimum sirekli kullanim siresi. Belirtilen
maksimum temiziik denglsd sayisi, giysinin dmrlyle ilgili tek fakice degildir. Giysinin dmr ayni zamanda kullanimina, bakimina, saklama kogullarina vb. baghdir.

- Orijinal eptimurm korumay garant] etmek icin Grin tamir ediimemelidir. .

- Belirtilen maksimum temizlemes dongisi sayisi, giysinin omrtind etkileyen tek fakior dedildir. Omr ayrica kullaniming, bakimina, saklama kosullanna vb. baglidir.

- Giysiyi orijinal ambalajinda, 1giktan ve 1sidan uzakta (serin ve kuru bir yerde) ve UV isinlanndan koruyarak saklayin. Bu giysi orijinal ambalajinda taginmalidir.

+ Dikkat: temizlik ve 1 kullamim etkileyebilir. Koruyucu giysinin performans), yipranma, yirtima, camasir yikama ve olasi kilenmeden etkilenebilir

« Birgok faktore (sicakiik, nem, vb.) Bagl clarak, deposunun slresini tanimiamak mimkiin dedildir. Genel clarak, imalat tarihinden itibaren azami beg yillk bir stire mimkGndr.

* Kilavuzlar ve CCE belgelerini su adresten indirebilirsiniz: www.activegear.eu

elde edilir. M = Y

5 in m™sl bagina minimum garinlr malzeme yizeyi; N: Floresan taban malzemesinin

- Du har valgt en Active Gear beklazdningsgenstand. Delte produkt henviser il forardning (EU) 2016/425. Overensstemmelseserklazringen findes pa vores websled (www.aclivegear.eu) i produkidataene.

- Denne beklzdningsgensiand er blevet certificeret af dst bemyndigede organ (se”)

- CE-mazerket pé disse produkter betyder, at de opfylder kra\.-ene i Iorondmng (EU) 2016/425 om personllqe veememidler med hensyn t|| 5\kkemed komfort og styrke.

- Hvert produkt er mazrket med: Logo, beller giver en forklaring pa produkimaerkningerne:

50x

- Tento odév je vyroben z polyesteru s PU zatérem / PodSivka: 100% polyester

- Tento odév miZe byt vyroben v barnvé nebo

- D nosit lehké a vzd bl , abyste se nepfehfali a nezpotili

- Tento cdév je edévem s vysokou viditelnosti, musi byt vidy noden uzavieny a nesmi byt zakyt jingm odévem.

- Omezenl pouZiti: NepouZivejte mimo oblast pouZiti. DodrZujte pokyny uvedend na $titku virobku, zejména podminky prani a maximaini podet povolenjch cykld.

- Nodeni kukly omezuje zomé pole a sluch.

- Tento odév nechsahuje 2adné latky, o nichZ je znama, 2e jsou karcinoganni, toxické nabo 2e mohou u cillivich osob wyvolat alergie. Neni znamo, Ze by pouZité materialy asem degradovaly

- Pro spravnou likvidaci odévu se obrafte na firmu zabyvajici se likvidaci odpadu.

- Chrarite kongetiny téla vybavenim pfizpisobenym tomuto pouZiti a vybrangm kompetentni osobou (bezpetnostni cbuv CI 83, certifikované rukavice EN 511, )

- Pred kadym pouZitim wyrobky zkontrolujte. Pokud je Zjisténa zévada, musi byt virobek vyménén (zipy, vadné Svy, funkéni vady). Odév mus byt fisty, aby byla zaji&téna optimalni viditelnost.

- Je vihradné na odpovédnosti uZivatele, aby zkontroloval, 2da wybrany edév poskytuje vhodnou ochranu pro zamySlené pouditi a s jakymi dalSimi ochrannymi prostfedky (ochrana dijchacich cest, rukavice, pracovni obuv atd.) by mél byt od@v

kombinovan. Vyrobce nenese Zadnou odpov@dnost za nespravné pouditi.

- Odév se nesmi pouZivat pfi teplotach nizsich ne -50 °C.

- EN 20471: A = ifida od&vu podie viditelného povrchu materiglu (1-3). Wysledky jsou ziskany nodenim wyrobku padle hodnot uvedengch v tabulce 1. M = minimalni viditeing plocha matenialu na m? reflexnich pasd; N: minimaini viditeina plocha

materialu na m? fluarescanéniho podkladovéha materiaiu

- EN 342 : B = tepelna izolace (m?K/W {Icler)); C = propustnost vzduchu (X-3); D = adelnost proti pronikani vedy { X-3). Visledky jsou ziskévany s opotfebovanym produktem. Pracovni prostiedi, ve kterych tento od&v poskytuje optimalni ochranu,

najdete v tabulkach 2 a 4. Tabulka 2 vysvatiuje vyslednou GEinnou tepelnou izolac od&vu, Icler a podminky okolni teploty pro tepelnou rovnovahu pro rizné doby expozice. Tabulka 4 vysvétiuje vislednou Géinnou tepelnou (zolaci odévy, Icler a

pedminky okolni teploty pro tepelnou ravnovahu pfi rizngeh Grovnich aktivity a pro rizné doby expozice. p = zolace. o = Stojici uZivatel, 75 Wim2. B = Rychlost vzduchu. m = pohybujicl se uZivatel vykondvajici Sinnost. 0 = svétlo 115 Wim2. ¥ =

mimyeh 170 Wim2.

- EN 343: E = odolnost proti vniknuti vody [1 4J F = prody&nost odévu (1-4); G = hodnoceni R oznatuje, 2e odéw byl testovan pfi vystaveni vertikaing padajicimu desti. Tento test je pro cerfifikaci nepovinny. Tabulka 3 je voditkem pro ilustraci vlivu
vodnich par na nodeni odéwu pfi riznych okolnich teplotach. Maximani doporuéena doba nepfetrZitého nodeni celého obleku sestavajiciho z bundy a kalhot bez tepeiné podsivky. Uvedeny maximaini

paéet Cisticich cykld neni jedingm !aklorem snuw&ej:um s Bivolnosti od&vu. Zivotnst odévu zavisi také na jeho pouZivani, pédi, podminkach skladovéni atd.

- Aby byla zanutena pavodnl optimaini echrana, nesmi se wyrobek opravovat.

- Uvedeny maximaini podet Cisticich cykll neni jedinym faktorem oviiviijicim Zivotnost odévu. Jeho Zivolnost zavisl také na jeha pouZivani, pédi, podminkach skladovani atd.

- Odév skladujte v plvodnim obalu, mimo dosah svélla, tepla (na chiadném a suchém misté) a UV zafeni. Tento odév by mé&l byt pfepravovan v plvodnim obalu

+ Upozornéni: Eisténi a nedoporudené pouZiti mohou oviivnit vykonnost. Viykon ochrannéha odévu mize byt avlivnén opotfebenim, prani a moZnym znetisténim

« Vizhledem k Cetnym faktorim (teplota, vihkest atd.) Neni moZné s jistotou stanovit datum wyprSeni platnosti GloZIStE. Mige se pfedpokladat maximéing pét let od data vjroby,

« Névod k obsluze a certifikaty CCE jsou ke staZeni na www.activegear.eu

- Ati ales un articol de Tmbracaminte Active Gear. Acest produs se referd 12 Regulamentul (UE) 2016/425. Declaratia de conformitate este disponibil pe site-ul nostru web (www.activegear.eu), Tn datele produsului.

- Acest articol de Tmbrécaminte a fost cerfificat de catre organismul notificat (a se vedea®).

- Aplicarea marcajului CE pe aceste produse T aceslea indeplinesc cerinlele stabilite in Ry (UE) 2016/425 privind echipamentele individuale de protectie in ceea ce priveste siguranta, confortul si rezistenta.
- Fiecare produs este marcat cu: Sigla modelului, identificarea madelului, standardsle de referinid, simbolurile de protectie, anul de fabricatie, dimensiunea. Tabelele de mai jos oferd o explicalie a marcajelor produselor:

A Fabrikant

B Produkt reference Vask ved 40°C y Producalor

g EN1SO 20471 : 2013 AT 2016 E T Stmr:f‘sne 4 hoj synighed 8 Referinta procusulul

= = = UOpErs Z:,:"kar ALl med hej synlg Ma ikke bleges C marimea Se spald la 40°C

. T r::"h'n — D EN 1O 20471 : 2013 + A1 :2016 Standarde europene peniru Imbracaminle de Inalld vizbiltate

E Denumirea produsului
G EN 342 : 2017 . Europepiske standarder for beskyttelsesbeklaedning mod kulds (< -5 © C) = it e i A 4 flcel irckbor
III EN 343 : 2019 Europeeiske standarder for besky wl;emf:mﬁ;:rivaie:erﬁkal bruges mod regn og samfidig veere andbar. E lkke torretumbles 5 EN 382 2017 Slandarde europene penti Imbricaminte de protecle impolriva faul (< 5 ° 0
- - - v - H EN 343 : 2019 Standarde europene pentru imbracaminte de protectie care trebuie folosit impotriva plofl, fiind in acelasi timp

i Malene er angivet \CcErrjruﬂ;\;:r:'or:d til EN 13688:2013 respirabla. Nu ulal uscal

T ] . Strygikke | Materiale pentru produse:

] e T J o] ferd la masuraton in cm conform EN 13688:2013

remshillingslan: K Marcarea CE Nu calcat
g PmdeuJ_;"e:t::le‘ns:ﬂdigﬁe g Ma ke renses L Manual de instructiuni E
- M Tara de fabricafie
P Piktogram for vedligeholdelse N Data de fabricalic Nu curatali chimic
Q OR-kode med overensstemmelseserklasringer Tarring af afleb o Adresa produclonld
- - P
R Producentens hjemmeside adresse P Pictoorama de Intrelinere
MAX Hejst 50 vaske a Cod QR cu declaralii de Uscarea canalelor dg scurgers
50% R Adresa site-ului web al producatorulul
MAX Maxim 50 de spalari

- Denne beklzdningsgensiand er fremstillet af PU-bslagt polyester / Foring: 100% palyester. 50x
- Denne beklzdningsgensiand kan laves | Fluorescent Yellow/Navy eller Fluorescent Orange/Nav)
- Det anbefales al‘ th?E let og lufiigt ta] Ia:- al undga wemuhedmngy og sved 9 v - Acest articol de Tmbrﬁcé'nlnle este fabricat din poliester acoperit cu PU / Clptuseald: 100% poliester.
- Demne eren med hej synlighed, og den skal altid beeres lukket og ma ikke veere deekkel af andel lgj - gc%t ammn‘d(.j’-}e . n poate f " in ga\henl e sau portocaliu
- Begraznsninger | anvendelsen: Ma ikke anvendes uden for Querhold i pé produktets etiket, isaer vaskebetingelseme og det maksimale antal tilladte cyklusser. - Se recomanda sd purtal| haine usoare gi aersi e peniru a evila supraincéizirea i iranspiralia.
- Brug af en heztte reducerer syns- og harsomradel. - Acest arficol de Tmbricaminte este un articol de inaltd vizibilitate, trebuie purtat intotdeauna Tnchis si nu trebuie acoperit de alte haine.
- Denne indeholder Stoffer, der er kendt for at vasre kresfiiremkaldende, gifige eller kan forarsage allergi hos faisomme personer. De anvendie materialer et ike kendt for at biive nedbrud over lid - Limitan de utilizare: Nu se utilizeaza in afara domeniului de ulilizare. Respectali instruciiunile de pe elicheta produsului, n special condifiile de spalare si numérul maxim de cicluri permise:

- Konlakt dit affaldsselskab for korrekt bortskaffelse af tajet

- Beskyt kroppens eksiremiteter med udstyr, der er tipassat til denne anvendelse og udvalgt af en kempetent person €153, EN 511 handsker, ...}

- Kentroller produkteme far hver brug. Hvis der konstateres en defekd, skal produktet udskiftes (lynlase, defekte samme, funktionsfefl). Tejet skal vaere rent for at sikre optimal synlighed.
hwilket

- Purtarea unel cagule reduce campul vizual $i auditiv.
- Acest articol de iinte nu conting subst; cute ca fiind toxice sau care pot provoca alergil la persoanele sensibile. Nu se stie daca materalele utilizate se degradeaza in timp.

- Contactati compania dumneavoastrd de eliminare a deseurilor pentru eliminarea corespunzitoare a hainel.

- Protejati extremitatile corpului cu echipamente adaptate la aceasta utilizare si sslectate de o persoand compelentd (cizme de siguranta Cl 83, manusi certificate EN 511, ...

- Verificali produsele inainte de fiecare utilizare. In cazul in care se constat un defect, produsul trebuie inlocuit (fermoare, cusaturi defecte, defects funclionale) mbracamintea trebuie s fie curatd pentru a asigura o vizibilitate optima.

- Este responsabilitatea exclusiv a utilizatorului sa verifice daca imbracamintea aleasa aferd proleclia adecvald pentru aplmal\a preconizald si cu ce echipament de protecfie suplimentar (protectie respiratorie, manusi, inc3lfaminte de lucru elc.) ar
trebui 53 fie combinald imbracamintea. P nu isi asuma pentru utilizarea

- Det er udelukkende brugerenﬁ ansvar al kontrollere, om den valgte beklzdningsgenstand giver den rette beskyttelse til den patzenkie ., 0 med hyilket (ar handsker, arbejdssko osv.)
skal patager sig intet ansvar for ukorrekt brug.
- Beklzzdningsgenstanden ma fkke am.-enrdes ved temperaturer under -50 °C.
- EN 20471: A = beklzedningsgenstandens klasse i henhald til den synhge materialeoverflade (1-3). Resullalerne er opnéel ved at besre produklel | overensstemmelse med vaerdieme | tabel 1. M = Mindste synlige pr. m*
N: Mindste synlige r.m?
- EN 342 : B = varmeisolering (m®. KW (lcler)); C = \ungennemlraengehghed (X-3). modstandsdygtighed over for vandindtraengning (%-3). Resultateme er opnet med det slidte produkt. Se tabel 2 og 4 for at bestemme, i hvilke arbejdsmiljger
denne giver optimal beskyttelse. Tabel 2 viser den effektive varmetsolering af en lcler, og de omqwende temperatumeungelsel for telmwsk hgevaegﬂor forskellige eksponeringstider. Tabel
4 viser den effektive isolering af en i d, Icler, og de omgivende temperaturforhold for termisk ligevaegt ved forskelli og forskellige = Isclering. a = Bruger, der star stille,

75 Wim2. i = Lufthastighed. m = bevaegende bruger, der udferer en akivitet. Q = lys 115 Wim2. 3 = moderat 170 Wim2

-EN343:E= over for (1-4);F= Andbarhed (1-4); G =R angiver, at er blevel testet ved al blive udsat for lodret nedfaldende regn. Denne preve
er valgiri med henblik pa certificering. Tabel 3 er en vejledning til ilustration af virkningen af vanddampgennemiraengelighed pa den anbefalede kontinuedige slidtid for en ved forskellige - Maksimal
anbefalet kontinuerig baeretid for en heldragt bestaende af jakke og bukser uden termisk foring. Det angivne maksimale antal rengeringscyklusser er ikke den eneste faktor, der har betydning for beklaedningsgenstandens levetid. Tejets levetid
afhaenger ogsé af dets brug, pleje, opbevaringsforhold osv.

- For at sikre den oprindelige optimale beskyttelse ma produktet ikke repareres for at sikre den oprindelige optimale beskyttelse.

- Det angivne maksimale antal rengoringscyklusser er ikke den eneste faktor, der pavirker tajels levelid. Dens levelid afhaenger ogsé al dens anvendelse, plaje, opbevaringsforhold osv.

- Opbevar lojet | den originale emballage, beskyltet mod lys, varme (koligt og tert sted) og beskyttet mod UV-lys. Beklaedningsgenstanden skal ransporteres i sin originale emballage.

+ OBS: rengaring og ikke-anbefalet brug kan pavirke ydeevnen. Udforelsen af beskylielsesbeklzedning kan pavirkes af slitage, hvidvaskning og mulig farurening

« P& grund af mange faktorer (temperatur, fugtighed osv.) Er det ikke muligt at definere varigheden af bevaring med sikkerhed. Generelt kan en maksimal periode pa fem & fra fremstillingsdatoen overvejes

« Brugervejledning og EF-certifiater kan hentes p& www

tivegear.eu

- Du har valt elt Active Gear-plagg. Denna produkt hanvisar Ll férordning (EU) 2016/425. Konformitetsiorklaringen finns pa var webbplats (www.activegear. eu) | produktinformationen.

- Detta plagg har certifierats av det anmalda organel (se”).

- CE-markningen pa dessa produkler innebar aif de uppfyller krauen i mmrdnmg (EU) 2016/425 om personlig skyddsmrus ning nér det galler sakerhet, komfort och styrka

- Varje produkt & mérkt med: Logotyp, modelimarke, storlek. | tabellerna nedan farklaras produktmarkningama:

Tillverkare
Produktreferens
Storlek
EN ISO 20471 : 2013 + A1 :2016 Europeiska standarder for klader med hag synlighet
Produktnamn
Tillverkningsbaichnummer
EN 342 : 2017 . Europeiska standarder fér skyddsklader mot kyla (< -5 ° C)
EN 343 : 2019 Europeiska standarder or skyddsklader som ska anvéndas mot regn och samiidigt vara andningsbara
Produkimaterial

IMatt avser matt i em enligt EN 13688:2013.

CE-markning

Bruksanvisning
Tillverkningstand
Tillverkningsdaturm
Tillverkarens adress
Piktogram for underhéll

(OR-kod med férklaringar om dverensstammelse
Tillverkarens webbplals

Tvatia vid 40 °C

Blek inte

Torkiumia e]

Slryk inte

Inte kemtvittas

Torkning av dranering

a|o|v|o|z|z|-|=|=|—|x|e]|n|m|o|o|m]|=

R

nu trebuie utlizatd la temperatur mai mici de -50°C.

- EN 20471: A = Clasa de imbr&caminte in funclie de suprafata vizibild a materialului (1-3). Rezultatele se oblin prin purtarea produsului Tn functie de valorile prezentate Tn tabelul 1. M = suprafata minima vizibild a materialului pe m? de benzi
: suprafata minima vizibild amaterialului pe m* de material de baza fluorescent.

olatie termicd (m® KW (Icier)); C = Permeabilitate 1a aer (X-3); D = Rezistenta la patrunderea apei ( X-3). Rezuliatele sunt obtinute cu produsul uzat. Consultali tabslele 2 5i 4 pentru a determina medile de lucru in care acest articol de
imbrécaminte va oferi o protectis oplima. Tabelul 2 explica izolatia termica efectiva rezultatd a unel haine, Icler si conditiile de temparatura ambianta peniru echilibru termic pentru diferite perioade de expunere. Tabelul 4 explica izolalia termica efectiva
rezultatd a unui aricol de Icler si conditile de ambianta pentru echilibrul termic la diferite niveluri de activitate si pentru diferite perioade de expuners. p = lzolatie. a = Utilizator in repaus, 75 Wim2. p = Viteza aerului. w=
utilizator Tn miscare care desfasoard o activitate. Q = lumind 115 Wim2. ¥ = moderat 170 Wim2.

- EN 343 E = Rezistenta la patrunderea apei (1-4); F = Transpirabilitatea fmbrécamintei (1-4). G = Ratingul R indic3 faptul ¢a imbricamintea a fost testatd prin expunerea la ploaia care cade pe vericald. Acest test este optional pentru certificare.
Tabelul 3 este un ghid care ilustreaz3 efectul parmeabilitafii la vapori de apa asupra duralel recomandate de purtare confinua a unui articol de Tmbracaminte la diferite temperaturi ambiante. Timpul maxim de purtare continud recomandat pentru un
cosium complst format din jacheta si pantaloni f&ra captuseala termica. Numarul maxim indicat de cicluri de curdlare nu este singurul factor legal de durala de viald a hainei. Durata de viatd a imbracamintei depinde, de asemenes, de ulilizarea,
ingrijirea, conditiile de depozitare elc.

- Pentru a garanta protectia optima originald, produsul nu trebule reparat.

- Num@rul maxim declarat de cicluri de curdtare nu este singurul factor care afecteaza durata de viatd a hainel. Durata de viald a acestula depinde, de asemenea, de utilizarea, ingrijirea, conditille de depozitare efc.

- Depozital articolul de imbracaminte in ambalajul original, ferit de lumind, c&ldura (loc racoros §i uscat) §i protejat de razele UV. Acest articol de imbracminte trebuie transportat in ambalajul s&u original

+ Atentie: curdtarea si utilizarea nerecomandala pot afecta nivelurile de performantd. Performania Tmbracamintel de protectie poate i afectald de uzurd, spalare si posibila contaminare.

+ Datorita mai multor factor (temperaturd, umiditate efc.), nu este posibila definirea duratei de pmram cu cerfitudine. In general, poate fi prevazuld o duratd maxima de cinci ani de |a data fabricari

* Prospectul si cerlificatele CCE se pol descarca de pe www aclivegear eu

- Pasirinkote "Active Gear" drabuZ]. Sis gaminys susijes su
- §] drabug{ sertifikavo notifikuotoji staiga (2r.)
Su gamqulenkhmmas CE Zenklu reiSkia, kad Jie atitinka Reglamente (ES) 2016/425 dél asmeniniy apsaugos priemoniy nustatytus saugos. patogume ir tvitumo relkalavimus,

- Ant kiekvieno gaminio yra uZradas: Logotipas modelio Zenklas, modelio identifikavimas, etaloninial standartal, apsaugos simbolial, pagaminimo metal, dydis. Tollau esantiose lentelése patetkiami gaminiy Zenklinimo paaiSkinimai:

1 (ES) 20161425 Atitikties dek ljg galima rasti masy svetaingje (www.activegear.eu) gaminio duomeny skiltyje

Gamintojas
Produkio nuoroda
Dydis
EN IS0 20471 : 2013 + A1 :2016 Europos standariai del gerai matomu drabuZiy
Produkto pavadinimas

Gamyhos pariijos numeris
EN 342 : 2017 _ Eurapos slandarlai 0él apsauginiu drabuZiy nup 3al€io (< 5 °C]

EN 343 : 2019 Europos standartai, taikomi apsauginiams drabuZiams, skirfiems naudoli nuo ligtaus, tadiau pralaidiems orui.
Produklo medZiagos
Matmenys nurodyli cm pagal EN 13688:2013

CE Zenklinimas
Instrukcijos vadovas

Gamybos Salis

Pagaminimo data
Gaminlojo adresas
Techninés prieidros piktograma
QR kodas su atilikties dekiaracijomis
Gamintojo svelainés adresas

Skalbti 40 °C temperatiroje

Nebalinti

Negalima dZiovinti

Negalima lyginti

Nevalyli cheminiu valymu

DrenaZo dZiovinimas

Bo|v|o|z|=|r|=|—|=|x|o|n|m|o|o|wm =

MAX Hagst 50 tvattar

50x

- Plagget ar tillverkat av PU-belagd polyester [ Foder: 100 % polyester.

- Det har plagget kan tillverkas | Fluorescent Yellow/Navy sller Fluorescent Orange/Navy

- Det rekommenderas alt bara [atta och lufiga kladsr far att undvika overhettning och svettning

- Det har plagget & et plagg med hag synlighet, det maste alllid hams stangt och far inte tckas av andra klader.
- Begransningar i anvandningen: Anvand inte ulanfar dess anval Falj ingarna pa p il
- En huva minskar syn- och hrselomradet.

- Detta plagg innehaller inga Amnen som &r kanda for att vara cancerframkallande, giftiga efler som kan orsaka allergier hos kinsliga personer. De material som anvands & inte kinda for att fors@mras med tiden.
- Konlakla ditt avfalishanteringsforetag for att ta hand om plagget pa ratt satt.

- Skydda kroppens extremiteler med utrusining som ar anpassad for denna anvandning och som valis ul av en kompetent person (Gl S3-sakerhetsstovlar, EN 511-cerfifierade handskar, ).

- Konirallera produklerna fore varje anvandning. Om en defekt upplécks ska produkien bylas ut (dragkedjor, defekia sémmar, funktionsfel). Plagget maste vara rent for att garantera optimal synlighet.

‘sarskilt tv &t

och det maximala antalet tildtna cykler.

= RN RO

MAX Ne daugiau kaip 50 skalbimy,

50x

- §is drabuzis pagamintas i3 poliesterio su PU danga / pamugalas: 100 % poliesieris.

- Sis drabuzis gali biti fluorescencings gellonos/Sesélings arba fluorescencinés oranZinésBesélings spalvos.
- Rekomenduojama dévéli lengvus ir erdvius drabuZius, kad iSvengluméte perkailimo ir prakaitavimo.
- 8is drabuis yra gerai matomas, todél visada turi biti dévimas uzdengtas ir neuzdengtas kitais drabulals.
- Naudojimo apribojimal: nenaudoti ne pagal paskint|. Laikykités gaminio etiketéje pateikiy nurodymuy, ypac skalbimo salyqy ir didZiausio leistino cikly skaidiaus.
- Dévint gobtuva sumaZéja regéfimo laukas ir Kausa.

- Siame drahuzyje néra jokiy medzZiagu, kurios bty kancerogenings, toksiskos ar galély sukelti alergija jautriems Zmanéms. Néra Zinoma, kad naudojamos medZiages laikui bégant suyra.
- Krelpk\mﬁ | atlieky alinimo jmong dél tinkamo drabuZio uilizavimo.

tam pritaikyla ir asmens parinkla jranga (C1 83 batais, EN 511 ser pirdtinémis,
- Pried hwekwena naudojima patikrinkite produktus. Jei nustatomas defektas, gaminys turl boti pakeistas [uzlrauklukal paZeistos slulés funkeinial defektai). Drabu2|5 lun bt Svarus, kad baty u2tikrintas optimalus matomumas.
als atsako uZ tal, kad patikrinty, ar pasirinktas drabuZis u2tikrina tinkama apsauga ytam darbui ir su kokiomis apsaugos i taky apsauga, pirstinémis, darbo avalyne ir kt.) drabuZis turéty bati

- Det &r anvandarens eget ansvar att kontrollera om det valda plagget ger I8mpligt skydd fir den avsedda anvandningen cch med vilken ytterigare skyddsutrustning (andningsskydd, handskar, arbetsskor osv.) plagget ska
tar inget ansvar fior felaklig anvéndning
- Plagget far inte anvéndas vid temperaturer under -50 °C.
- EN 20471: A = Plaggels klass enligl den synliga materialytan (1-3). Resultalen erhdlls genom all béra produklen enligt de varden som anges | tabell 1. M = Minsta synliga materialyla per m? av refleklerande remsor, N: Minsta synliga materialyla
per m* av flucrescerande basmaterial
- EN 342 : B = Varmeisolering (m? KW (Icier)); C = Luftger (X-3:D= a mat (X-3). Resultaten uppnas med den slitna produkten. Se labellerna 2 och 4 for alf avgara i vilka arbetsmiljoer detta plagg ger
optimalt skydd. | tabell 2 frklaras den effektiva varmeisoleringen hos et plagg, Icler, och de omgivande temperaturforhaliandena for termisk jamvikt fr olika exponeringstider. | tabell 4 forklaras den effektiva varmeisoleringen for elt plagg, Icler och
omgivande temperaturfrhallanden for termisk jamvikt vid olika aktivitetsnivaer och olka exponeringstider. p = Isolering. a = Anvandaren star stila, 75 Wim2. p = Lulthastighet. = Raig anvandare som utfdr en aktivitet. @ = fus 115 Wim2. § =
mattlig 170 Wim2.
- EN 343: E = motstandskraft mot vattenintrdngning (1-4); F = plaggets (141 G =R anger att plagget har testats genom alt utsattas fdr vertikalt fallande regn. Detta test & frivilligt fGr cenifiering. Tabell 3 &r en
wvagledning for att illustrera effekten av paden bartiden for eff kla vid olika - Maximal kontinuerlig bartid for en hel dréki bestdende av jacka
oeh byxor utan lermiskt foder. Det angivna maximala antalel rengdringscykler & inte den ends faklomn f6r plaggels livslangd. Plaggets livslangd besor acksa pa hur det anvands, hur det skots, hur det forvaras csv.
- For alt garantera det ursprungliga optimala skyddst far produkten inte repareras.
- Det angivna maximala antalet rengdringscykler &r inte den enda faktor som paverkar plaggets livslangd. Dess livslangd beror ocks pa anvindning, skitsel, forvaringsfGrhallanden osv.
- Forvara plagget | originalforpackningen, mnm(or ljus, vérme (sval och tom p\at&) ochskyddal frén U\H]Ls Detta plagg ska transporteras i sin eriginalfarpackning.

« Obs: rengdring och icke- ing kan paverka pi kan paverkas av slitage, tvéttning och eventuell fBrorening
+ P4 grund av méanga faklorer (lemperatur, fuklighet elc.) ar det inte majligt alt beslamrna varaknghelen av gringe. | aliménhet kan en maximal varaklighel pa fem ar irdn lilverkningsdagen planeras.

+ Instruktioner och EU-certifikal kan laddas ner fran www aclivegear eu

Tillverkaren

derlnamas. Gamintojas neprisiima jokies atsakomybés uZ netinkama naudajima,

- DrabuZio negalima naudolti Zemesnéje nei -50 °C temperalroje.

- EN 20471: A = drabuZio klasé pagal matoma medZiagos pavirsiy (1-3). Rezultatai gaunami dévint gaminj pagal 1 lenteléje pateiktas verles. M = maZiausias malomos medZiagos plotas, lenkantis vienam m? &viesq atspindingiy juosteliy; N: maZiausias
matomos med2iagos plotas, tenkantis vienam m? flucrescencinés pagrindo medZiagos

- EN 342 : B = §iluminé izolizcija (m? KW {lcler)); C = oro pralaidumas (X-3); D = alsparumas vandens prasiskverbimui  X-3). Rezultatal gaunami su dévétu gaminiu. Zr. 2 ir 4 lenteles, kad nustatytuméte, kokije darba aplinkoje §is drabuzis u2tikring
optimalia apsauga, 2 lenteléje paaiSkinama, kokia yra drabuZio efektyvioji Silumos izoliacija, Icler ir aplinkos temperatiros salygos, kad bty pasiekta $iluminé pusiausvyra, esant skiringam poveikio laikui. 4 lenteléje paaiSkinama, kokia yra drabuZio,
Icler, efektyviofi Silumos izoliacia ir aplinkos temps salygos Sluminel pasiekti esant gl aktyvumo lygiams ir skiningal ekspazicijos trukmel. p = lzoliacija. a = Varlotejas stovi vietoje, 75 Wim2. B = Oro greitis. 1 = judantis
naudolojas, atliekantis veikla. ) = dviesa 115 Wim2. 3 = vidutinigkai 170 Wim2.

- EN 343: E = alsparumas vandens prasiskverbimui [1 -4); F = drabuZio pralaidumas orul {1-4); G = R jvertinimas rado, kad drabuis buvo isbandytas veikiant vertikaliai krintanciam lietul. Sis testas yra neprivalomas norint gauti serfifikaa. 3 lentelé -
fai vadovas, iliustruojantis vandens gany pralaid gik] drabuZiy nep: d laikui esant skifingai aplinkos aksimalus neperiraukiamo dévé&jimo lakas visam kostiumui, kur
sudaro striuké Ir kelnés be Siluminic pamu3alo. Nurodytaﬁ didZiausias valymo cikly skaitius néra vienintelis velksnys, susiies su drabu2io naudejime trukme. DrabuZio tamavimo laikas taip pat priklauso nuo jo naudejimo. prieidros, laikyma salygu ir
Kkt

- Siekiant utikrinti optimalia pirming apsauga. gaminio negalima taisyti.

- Nurodytas maksimalus valymo cikly skaifius néra vieninlelis veiksnys, turintis [takos drabuio tarmavimo laikui. Jo tamavimo laikas taip pat prikiausa nuo naudejimo, prieZitros, laikyma sglygy ir ki
- DrabuZ{ laikykite criginalioje pakuctje, atokiau nuo Sviesos, karstio (vésicje ir sausoje vieloje) ir apsaugota nuoe UV spinduliy. Sis drabuZis turi b0t gabenamas originalicje pakuoléje.

* Pastaba: valymas ir nerekomenduojamas naudojimas gali turéli jlakos veikimo lygiams. Apsauginiy drabuiy veikima gali paveikti nusidévejimas, plovimas ir galimas uiterSimas.

« Dél daugelio veiksniy (temperatdros, drégmés ir ki) Tikral nejmancma tikslial apibré2ti laikymo tnkmés. Paprastal galima numatyti maksimali penkeriy mety trukme nuo pagaminimeo datos.

« Informacinj lapel] ir CCE sertifikatus atsisiyskite i§ www.aclivegear.eu



- Du har valgt el Aclive Gear-plagg. Dette produktet henviser Uil forordning (EU) 2016/425. Samsvarserkleeringen er lilgjengelig pa nettstedet vart (www.aclivegear.eu) | produkidataens.
- Delte plagget er seifisert av dat meldte organet (se”).
- CE-merket pé disse produklene betyr al de oppfyller kravene | forordning (EU) 2016/425 om parsonlig verneulstyr med hensyn Uil sikkerhet, komfort og styrke.

- Jis esal izvEIjies Active Gear apiérbu, Sis produkts attiscas uz Regulu (ES) 2018/425. AtbilsiThas deklaracija ir piesjama misu fmekla vieing (www.aclivegear.eu) pie produkla datiem
-S0 apdérbu ir seificjusi pinvarota iestade (skalll”).

- Hvert produkt er merket med: Logo p jonsér, starrelse. Tabellene nedenfor gir en forklaring av produktmerkingen: - CE markgjums uz Siem izstradajumiem nazimé, ka tie atbilst Regula (ES) 2016/425 par individualajiem aizsardzibas lidzek]iem noteikizjam prasibam atlieciba wz drodTbu, komfortu un izturtbu.
- Uz katra produkta ir norade: Logo modela zime, modeja identifikacija, atsauces standarti, aizsardzTbas simbell, izgalavoSanas gads, izmérs. Talak tabulas ir sniegts izstradjumu mark&jumu skaidrojums:
A Produsent
B Produki referanss Vask ved 40 °C
4 Sterrelse A RaZotd)s
D EN 1SO 20471 : 2013 + A1 :2016 Europsiske standarder for hoy synlighetsbekledning Tkke blek B Produkta alsauce Mazgat 40°C lemperalira
E Produkinavn & c lzmérs
F Produksjonsbatchnummer o ENISO 20471 : 2013 + A1 :2016 Eiropas standarli augsias redzamhas apgérbism — Ne balinal
G EN 342 : 2017 . Europeiske standarder for beskyttelseskleer mot kulde (< -5 ° C) E Produkta nosaukums
H EN 343 : 2019 europeiske standarder for verneklzer som skal brukes mot regn og samtidig veere pustende. Ikke tark i tarketrommel F RaZcdanas partijas numurs
| Produktmaterialer G EN 342 : 2017 . Eiropas standarti aizsargapgérbam pret aukstumu (< -5 ° C)
J D refererer fil mali cm i henhold Lil EN 13688:2013. _E H EN 343 : 2019 Eiropas standarti alzsargapgerbam, kas paredzets listoSanal pret lietus iedarbibu, bet vienlaikus ir elpojods. Neizzavéjiet
K E-merking Tkke siryk | Produkta materiali m
L Bruksanvisning E J lzmeéri noradili cm saskana ar EN 13688:2013.
M Produksjonsland K CE markgjums Nelietojet giudinat
N Preduksjonsdato & Ikke terk rent L Lisiosanas pamaciba &
0 Produsentens adresse M Racdanas valsts _
P Piktogram for vedikehold N lzgatavosanas datums Neslaukiet firu
Q QR-kode med samsvarserklasringar Torking av drenering [ Rajotdja adrese
R Produsentens m P Tehniskas apkopes pikiogramma
Q QR kods ar albilstibas deklaracijam Drenaias 2avesana
MAX Maksimalt 50 vasker R Razolaja limekla vielnes adrese m
S0x MAX Maksimums 50 mazgasanas
50x

- Defte plagget e laget av PU-belagt polyester / For: 100% polyester.

- Defte plagget kan lages i qulimarin eller

- Det anbelales & bruke letle og luftige kleer for 4 unnga wemuphetlngcg suetling.

- Detle plagget er el plagg med hay synlighet, det ma alltid beeres lukke! og ikke dekkes av andre Kizsr.

- Bruksbegrensninger: Maikke brukes utenfor bruksemradet Overhold instruksjonene pé pi i

- Bruk av hette reduserer syns- og harselsfeltel.

- Dette plagget inneholder ingen stoffer som er kjent for & veere kreftiremkallende, giftige eller som kan forérsake allergi hos felsomme personer. Materialene som brukes er ikke kjent for & brytes ned over tid.

- Ta kontakt med avialishandteringsselskapat dilt for riktig avhending av plaggel.

- Beskytt kroppens eksiremiteter med ulstyr tilpasset denne bruken og valgt av en kompsatent person (CI 53 vernesko, EN 511-sertifiserte hansker,

- Kantraller produktene fer hver bruk. Hvis det oppdages en defekl mé produktet byltes ut (glidelaser, defekte sommer, funksjonsfeil). Plagget mé vaere rent for & sikre optimal synlighat

- Deter brukerens eget ansvar & kontrollere om det valgte plagget gir riktig beskyttelse for den titenkte bruken og hvilket lleggsutstyr (Andedrettsvem, hansker, arbeidssko csv.) plagget skal kombineres med. Produsenten patar seg intet ansvar for

feil bruk.

- Plagget mé ikke brukes ved temperaturer under -50 °C.

- EN 20471: A = Plaggels kiasse | henhold til den synlige materialoverflalen (1-3). Resuitalene oppnas ved & bruke produklet i henbald Ll verdiene i taball 1. M = Minste synlige matenialoverfiate per m? refleklerende striper; N: Minste synlige
perm?

- EN 342 : B = Viameisolasjon (m? KAW (icler)): C = Luftgjennomrengelighet (X-3); D = Motstand mot vanninnirengning ( X-3). Resultalene oppnds med praduktet pa. Se tabell 2 og 4 for 4 finne ut | hwilke arbeidsmijser delte plagge! gir optimal

beskyttelse. Tabell 2 forklarer den resulterende effektive varmeisolasjonen il et plagg, Icler, og omgivelsestemperaturforhold for termisk likewekt for forskjellige eksponeringstider. Tabell 4 forklarer den resulterende effektive varmeisolasjonen til et

plagg, leler, og omgivelsestemperaturforhold for termisk likevekt ved forskiellige aktivitetsnivaer og for forskjellige eksponeringstider. P = lsolasjon. a = Staende bruker, 75 Wim2. B = Lufthastighet. = Bevegelig bruker som utferer en aktivitet. 0 =

lys 115 Wim2. ¥ = moderat 170 Wim2.

- EN 343: E = motstandsdyklighet mot vanninnirengning [1-4) F plaggys pusleevne (1-4); G = R-klassifisering indikerer al plagget er lestet ved & bii utsalt for loddrett fallende regn. Denne testen er valglri for serlifisering. Tabell 3 er en veiladning

for 4 illustrere effekten av brukstiden for el klesplagg ved forskjelige omgivelsestemperalurer. Maksimal anbefalt kontinuerlig brukstid for en hel drakl bestaende av jakke og bukse uten

lermisk for. Det angitte maksimale antallet renglmnngssyklmer er ikke dan eneste fakioren knyttet til plaggets levelid. Plaggets levelid avhenger ogsa av bruk, plele, oppbevaringsforhold osv.

- For & garantere den i opfimale y ma produklet ikke repareres.

- Det itte mak le antallet er lkke den eneste fakloren som pavirker plaggets levetid. Leveliden 0gsa av bruk, plele, 05V,

- Oppbevar plagget i originalemballasjen, borte fra lys, varme (kjelig og tert sted) og beskyttel mol Uv-lys. Detle plagge! skal transporteres i originalemballasjen

+ NB: Rengjering og ikke-anbafalt bruk kan pavirke ylelsesnivaane. Yielsen av vemeklar kan pavirkes av slitasje, hvitvasking og mulig forurensning

+ P4 grunn av mange faklorer (temperatur, fuktighet osv.), Kan lagringsutiepsdatoen ikke setles med sikkerhet. Maksimalt fem ars varighel fra produksjonsdatoen kan anlas.

« Instruksjoner og EEC-sertifikater tilgjengelig for nedlasting pd www.activegear eu

spesielt vi 09 maksimalt antall tillatte syk

- Olet valinnut Active Gear -vaatteen. Tama tuole viitlaa asetukseen (EU) 2016/425.
- limoitettu laitos on sertifioinut taman vaatieen (ks.*)

- CE-merkinnan kiinnitidminen nihin luotteisiin tarkoitlaa, elté ne tayltévat hsnkllunsua]almwa koskevassa assmkssssa (EU) 2018425 asetetut turvallisuutia, mukavuutta ja lujuutia koskeval vaatimuksat
- Jokaisessa tuotteessa on merkintd: L i, mallin tunniste, i " L i, koko. Alla olevissa taulukoissa selitetaan tuotemerkinndt:

on saatavilla aclivegear su) tuotetiedoissa.

Pesu 40 °Cissa

A Valmistaja
B Tuotefiedol

Ei saa valkaista

Koko
EN ISO 20471 : 2013 + A1 :2016 Eurooppalaiset standardit ndkyvasta vaaletuksesta.
Tuotteen nimi
Valmistuserdn numero
EN 342 : 2017 . KyImall5 ( < -5 - C) suojaavaa vaalelusta koskeval landardi
EN 343 : 2019 Eurcoppalaiset standardit sateslia suojaaville ja hengitiaville suojavaalteille.
Tuotieen materizalit
Mitat vilttaavat EN 13688:2013:n mukaisiin mitioihin sentimetreina
CE-merkinta
Kéyttdohjeet
Valmislusmaa
Valmistuspaivamaara
Valmistajan csoile
Huoliopiktogrammi
‘QR-koodi ja vaalimustenmukaisuusvakuutukset
Valmistajan verkkesivuston osoite

Ei rumpukuivausta

Al silitd

—|z|e|m|m

Ala kuivapuhdista

WViemarginnin kuivaus

E@MEM

MAX Enintaan 50 pesua

50x

xjo|o|o|z

- Tama vaale on valmistetiu PU-paallystetystd polyesteristd | Vuori: 1EK] % paly%'ter\a
- Téma vaale voidaan valmistaa varilE Fluoresoiva
- On suositeltavaa kaytad kevyitd ja imavia vaatteita ylikuumenemisen ja mkou\un valttamiseksi.

- Tama vaate on hyvin nakyva vaale, sit on aina pidettévd suljettuna elkd se saa olla muiden vaatieiden peitossa.

- Ka Eisaa Noudata neftuja ohjeita, erityisesti pest jen

- Hupun kaytlo vahentaa nakokentlas ja kuuloa.

- Tama vaale ei sisalla amew[ 3, joiden liedetadn olevan sydpaa aiheuttavia, myrkyllisia tai todennakoisesti aiheutlavan allergioita herkille henkildille. Kaytettyjen materiaalien ei tisdetd hajoavan ajan myala.
- Ota yhigytta atteen mukaista E] arten.

- Sucjaa kehon raajat tahén kay! soveltuvila ja pas henkildn valitsemilla varustellla (CI S3 -turvasaappaat, EN 511 -sertificidut kasineet, ...).

- Tarkista tuotteet ennen jokaista kaytttkertaa. Jos tuotteessa havaitaan vika, se on valhdettava (vetoketjut, vialliset saumat, toiminnalliset viat). Vaatteen on oltava puhdas cptimaalisen nakyvyyden varmistamiseksi.

- Kayttajan vastuulla on tarkisiaa, tafoasko valitiu sucjavaate asianmukaisen suojan aiotiua kéyttolarkeitusta varlen ja minka muiden suojavarusteiden (hengityssuojaimet, kasineed, tyokengal jne.) kanssa suojavaale olisi yhdistetlava. Valmistaja ei
ola vastuuta vadranlaisesta kaytosta

- Vaalella ei saa kayitaa alle -50 “C:n lampotiloissa

- EN 204 = vaansen \uokka nakwén maleriaalipinr\an mukaan (1-3). Tulckset saadaan kaytamala tuotetta taulukossa 1 esitettyjen anvojen mukaisesti. M = nakyvéan materiaalin vBhimmaispinta-ala heijastinnauhojen m?a kohti; N: nakyvén
materiaalin val iaalin m*:3

- §is apgerbs Ir izgatavots no poliestera ar PU parklajumu / odergjums: 100% poliesteris.
-%0 apérbu var izgatavot 8 vai oranZafjauna krasa.
- Lai izvairitos no pérkarsanas un svisanas, ieteicams valkat vieglus un gaisTgus apgérbus.
- Sis apgérbs ir labi redzams apgérbs, tas vienmér javalka aizvarts n lo nedrikst aizkiat ar citu apgérbu.
- LietoSanas lerobeZojumi: Nefietot arpus lietodanas jomas. leverojiet norddijumus uz produkta efiketes, jo ipaSi mazgatanas nosacijumus un maksimalo pieaujamo ciklu skaitu
- Kapuces nésaana samazina redzes un dzirdes lauku.
- 8is apgérbs nesatur vielas, kas ir kancerogénas, toksiskas val var izraisTt alergiju jutigiem citvékiem. Nav zindms, ka izmantotie materiali laka gaita sabojajas.
- Sazinieties ar atkritumu apglabaSanas uznémumu, lai apjérbu pareizi utlizélu.
- Alzsargajiet kermena ekstremitates ar &im noldkam pielagotu un kompetentas persanas izvelétu aprikojumu (CI 83 drodibas z3baki, EN 511 sertificeti cimdi, ..
- Pirms kalras lielodanas reizes parbaudiel produklus. Ja liek konstatéls defekis, izsirddajums ir janomaina (ravejsiédze)i, bojatas Suves, funkeionali defekli). Apgérbam jabil lfram, lai nodrodinatu oplimalu redzamibu.
- Lietotajs pats ir atbildigs par to, lai parbauditu, vai izveletais apgérbs nedroina atbilstodu aizsardzibu paredzeétajam lietcjumam un ar kadiem papildu aizsardzibas lidzekliem (elpoSanas celu alzsardziba, cimdi, darba apavi u. c.) ap§érbs bitu
Jaapvieno. RaZotajs neuznemas nekadu atbildibu par neparelzu lieto§anu.
- Apdérbu nedrikst listot temperatira, kas zemaka par -50°C.
- EN 20471: A = apférba klase péc redzamas maleridla virsmas (1-3). Rezultatus ieglst, valkajol izstradajumu albilstodi 1. tabula noraditajam vadibam. M = minimaI3 redzama materiala virsma uz m? atstarojodo josiu; N: minim2I3 redzama materigla
wvirsma uz m? fluorescéjoda pamatmateriala
- EN 342 : B = siltumizolacija (m? K/W (Icler]); C = gaisa caurlaidiba (X-3); D = Gdensnecauriaidiba (X-3). Rezuitati ir iegati ar valkajamo produktu. Skatiel 2. un 4. tabulu, lai noteiktu darba vidi, kura §is apgeérbs nodrogings oplimalu aizsardzibu. Tak:ula
Nr. 2ir izskaidrota apgerba efektiva siltumizolacia, |cler un apkart&jas vides temperatiras nosacijumi termiskajam lidzsvaram da2adiem iedarbibas lalkiem. 4. tabula ir izskaldrot apgérba, Icler kangas vides nosacijumi
lidzsvaram pie daZadiem aktivitales limeniem un dazadiem jedarbibas laikiem. p = lzolacia. a = Lietolajs stav nekustigl, 75 Wim2. B = Gaisa &trums. 1 = parvietojas lietotas, kas velc darbibu. 01 = gaisma 115 Wim2. ¥ = mérena 1 ?0 W/m2.
- EN 343: E = Udensnecaurlaidiba (1-4); F = Apgérba elpojaniiba (1-4); G = R kategorija norada, ka apgérbs ir testéts, paklaujot to vertikal kritodam lietum. Sis tests nav cbligats, lai sanemtu sertifikatu. 3. tabula ir sniegtas norades, kas ilustré Gdens
tvaika caurlaidibas ietekmi uz ieteicamo apgérba izstradajuma nepariraukias valkasanas laiku daZadas apkarléjas vides laiks pilnam t&rpam, kas sastav no jakas un biksgm bez
termiskas oderes. Noradilais maksimalais lT8anas ciklu skails nav vienTgais faklors, kas saistils ar apérba kalpoganas iigum. Apgema kalpoSanas laiks ir alkarTgs a7 no 14 lietoanas, kopSanas, glabaSanas apstakliem utt
- Lal garantétu sakotnéjo optimalo aizsardzby, stradajumu nedrikst remontat.
- Noraditais maksimalais iridanas ciklu skaits nav vienigais faktors, kas ietekmé apgérba kalpodanas iigumu. Ta kalpoSanas flgums ir atkarigs ari no 18 lietodanas, kopdanas, uzglabaSanas apstakliem utt.
- Uzglabajiet apdérbu originalaja iepakojuma, pasargatu no gaismas un karstuma (v&s un sausa vieta) un pasargatu no UV stariem. Sis apderbs japarvada ongma\aja iepakojuma.
+ Uzmanibu: tiriéana un lietodana, kas nav ieteicama, var ietekmat veikispéju. Alzsargapdérba darbibu var istekmét nodilums, mazgasana un iespgjamais piesamojums
* Pateicoties daudziem fakloriem (temperaldrai, mitrumam uc), nav iesp&jams precizi noteikt uzglaba3anas ilgumu. Parasti var paredz&t ne iigaku par pieciem gadiem no izgatavo3anas datuma.
* Instrukciju un EKK sedifikatus lejupieladét www activegear eu

- Olete valinud Active Geari See toode viltab i
- See rdivas on serlifitseeritud teavitatud asutuse poolt (vt").
- CE-margise kinnitamine nendele toodetele tdhendab, et need wasta\.-ad maaruse (EL) 2016/425 (slkukallsevahenﬂﬂe kohta) nduetele ohutuse, MUgavUse ja lugevuse 0sas.

- Iga toode on tahistatud: Logo limrk, mudeli ider suurus. Al toote margistust:

EL)2016/425. meie veebisaidil (www activegear eu) looleandmetes.

Pesta 40°C juures

Tool
Toote viide
Suurus
EN IS0 20471 : 2013 + A1 :2016 Euroapa standardid hasti nahlavale riletusele.
Toole nimi
number
EN 342 : 2017 . Euroopa standardid kilma sest kaitsva riietuse kohta (< 5 " C
EN 343 : 2018 Euroopa standardid vihma eest kasulalavale kailseriielusele, mis on samas hingav.
Toote materjalid
Mdtmed on esitatud mddtmetega em vastavall standardile EN 13688:2013.
CE-margistus
Kasutusjuhend
Tooljariik
Valmistamise kuupaev
Toalja aadress
Hoolduse pikiogramm
QR-kood koos vastavusdeklaralsioanidea
Toolja veebisaldi aadress

Mitte valgendada

Ei trummetkuivatust

Arge tnikige

Mitte puhastada

DrenaaZi kuivalaming

E@x&m%ﬁ

Maksimaalselt 50 pesu

Bfo|v|o|z|=|r|=|—|—|x|o|n|m|o|o|m|=

MAX
50x

- See rdivas on valmistatud PU-kattega poldestrist / Vooder. 100% polester.
i

- Seda rdivaesel saab valmistada vénvides,

- Soovitatav on kanda kergeld ja Shulisi riideid, et valtida Dlekuumenemist ja higistamist.

- See rbivas on hasl nahtav rGivas, seda luleb alati kanda kinniselt ja seda ei tohi katta muu riistusega.

- Kasutuspiirangud: Mitte kasutada véljaspool selle kasulusala. Jargige toole sildil olevaid juhiseid, eelkdige ja lubatud kite arvu

- Kapuutsi kandmine vahemab vaalevaljaja kuulmist

- See rdivas el i m|5 . mingised val 1 allergiat materjalld ei lagune teadaolevalt aja jooksul.
- Vatke Ghendust ga rbivaste

- Kaitske keha jasemeid selleks otstarbeks kohandatud ja padeva isiku poolt valitud varustusega (CI 83 turvasaapad, EN 511 sertifitseeritud kindad, ..
- Kontrollige tooteid enne iga kasutamist. Kui leitakse defekt, tuleb toode vélja vahetada (tomblukud, vigased Gmblused, funktsionaalsed defektid). Rﬁwas peab olema puhas, et tagada oplimaalne nahtavus,
- Kasutaja paab ise kontrollima, kas valitud réivastus pakub kavandatud kasulusalale sobival kaitset ja milliste ta kailse, kindad, 165jalatsid jne) tuleks rivastus kombineerida. Toolja ei vola vastulust ebadige

kasulamise eest.

- Réivaid e tohi kasutada temperatuuril alla -50°C.

-EN 20471: A = i klass vastavalt ndhtavale (1-3). Tul d toote kandmisel vastavalt tabelis 1 esitatud vadrustele. M = ahtav materjalipind ! m?kohta; N: minimaalne nahtav materjalipind
call 7 kohta

-EN342:B= Lammonerl&tyﬁ (KW [k\er}: C = limaniapaisevyys (X-3); D = VedenpitBwyys { X-3). Tulokset saadaan kuluneella tuotteella. Katso taulukol 2 ja 4 madrittadksesi tyGympdristat, joissa 18ma vaate larjoaa sugjan.
Taulukossa 2 selviteldan vaaltesn tehokas lammaneristys, Icler ja ymparnision [dmpétilaa koskevat olosuhteet lampdepétasapainon saavutlamiseksi eri altistusajolla. Taulukossa 4 selvitetadn vaatisen, Iclerin ja ympariston [ampdiilaa koskevien
olosuhteiden tuloksena saatava tehokas lammaneristys lampoepétasapainon saavuttamiseksi eri aktivisuustasoilla ja en altistumisajoilla. p = Eristys. a = Kay!iaja paikallaan, 75 Wim2. B = liman nopeus. m = Likkuva kaytlaja, joka suorittaa toimintaa.
0 =valo 115 Wim2. 3 = malilinen 170 Wim2.

-EN343E= pitdvyys (1-4); F = Vaatteen hengittdvyys (1-4); G = R luokitus osoittaa, el vaale on testatiu a\uslamal\a se pystysuoraan putoavalle sateelle. TAma testi on vapaaehtcinen serfifioinnin saamiseksi. Taulukko 3 on chje, joka
havainnollistaa vesihGyryn IBpaisevyyden vakutusta efi ympéristan 1 Suurin suositeltu yht&jaksoinen kayltdaika koke puvulle, joka koostuu takista ja housuista iman lampdvuorta,
limoitettu pﬁuker\men enimmaismadra el ole ainoa vaatteen kayttolkaan littyva tekija. Vaatteen kayttdika rippuu myds sen kiytasta, holdosta, sailytysolosuhtetsta jne.

fuotetta ei saa korjata.

- I\mmlenu pesukertojen enimmaismaars si ole ainoa tekija, joka valkullaa vaalleen kiylioikaan. Sen kaylibika riippuu myGs sen kaylostd, hoidosta, sailytysolosuhteista jne.

- Sailytd vaale valolta ja suojattuna (vmsassa jakuivassa paikassa) la UV Tama vaate on
+ Huomio: puhdistus ja ei-suositeltu kayitd vol valkuttaa 1, pesu ja mahdollinen saastuminen.

+ Monien tekijgiden vuoksi (lampétila, kosteus jne.) Ei ok ‘Yleensd voidaan harkita eninté&n viiden vuoden valmistuspaivas.
« Kéyttdohje ja CE-sertifikaatit vol ladata sivuilta www.activegear.eu

ituskykyyn voi
0a

méén'l.eHé k

« Odlugili ste se za Active Gear odjetu. Ovaj se proizvod odnesi na Uredbu (EU) 20161425, |zjava o sukladnosti dostupna je na nado) web stranici (www activegear.eu) u podacima o proizvadu.
« Ovu je odjedu certificiralo prijavijeno tijedo (vidi*)
+ Stavljanje CE oznake na ove proizvode znadi da oni ispunjavaju zahtjeve navedene u Uredbi (EU) 2016/425 koji se odnose na osabnu za3litnu opremu u pogledu sigumosti, udabnosti | Evrsioce.
* Svaki proizvod je oznaden: Logo aznakom modela, oznakom modela, referentnim standardima, simbolima zaétite, godinom proizvodnie, veliéinom. Donje tablice daju objadnjenje oznaka proizvoda:

m? kohta.
- EN 342 . B = soojusisolatsioon (m” KW {lcler)); C = dhu Iabilaskvus (X-3); D = veekindlus { X-3). Tulemused on saadud kulunud tootega. Wt tabelid 2ja 4, et maérata kindiaks tiokeskkonnad, milles see rdivas pakub optimaalset kaitset. Tabelis 2 on
selgitatud saadud rdiva efektiivne soojusisolatsioon, |cler ja (mbritseva keskkonna temperatuuritingimused termilise tasakaalu erinevate kokkL puhul. Tahelis 4 on selgilatud saadud rbiva, Icler' ja Umbritseva keskkonna
wsat i termilise tasakaalu eri aklivsy te ja erinevale karral. p = isolatsicon. o = kasutaja seisab paigal, 75 Wim2. B = Ghu kiirus. = liikuv kasutaja, kes sooritab
fegevust Q= valgus 115 Wim2. 3 = mdddukas 170 Wim2.
- EN 343 E = veekindlus (14), = rdivaste hingavus (1-4); G = R-relting naitab, et rmvaﬁlus on katsetatud vertikaalselt langeva vihma suhtes. See test on serifitseerimiseks vabatahtlik. Tabel 3 on ]uhend mis wllustreerlb veeaurny \am\ashvuse md]u
I ennevale\ a ﬁomwtalav pidev kandmisaeg jopest ja plkstest koosneva iskostidmi puhul, mis el sisalda sooj . Naidatud i el ole
alnus tegur, mis on e\ueaga. ka sell hooldusest, jne.
- Et tagada algne optimaaine kaitse, i tohi loode! parandada.
- Nimetatud maksimaalne pesutsiklite arv ei ole ainus tegur, mis méjutab réivaste kasulusiga. Selle eluiga sdltub ka selle kasutamisast, hooldusest, houtingimustesi jne
- Sanh[ags rBivaid crlglnaa\pakenms valguse ja kuumuse eest kaitstull (jahedas ja kuivas kohas) ning UV-kiirguse eest kaitstull. Seda réivassel tuleh transporiida originaalpakendis
viivad mmutadamudluse taset. Kaitseriietuse |dudlu5tvm\.-ad mBjutada kulumine, pesemine ja vaimalik saastumine
kindlalt seadistada. Vaib wileaastast kestust alates valmistamise kuupdevast.

. Awgkale tegurite (temperatuur, niiskus jne) tBttu el saa
« EMU juhised ja sedifikaadid allalaadimiseks: www.activegear.eu

« Az Active Gear ruhdzatot valasztotta, Ez a termék az (EU) 2016/425 rendeletre vonatkozik. A
« Ezt a ruhadarabot a bejelentett szervezet tandsitotta (lasd*)

+ A CE-jelolés fellintetése ezeken a lermékeken azi jelzi, hogy megfelelnek az (EU) 2016/425 rendeletben az egyéni védifelszerelésekre vonatkozd biztonsagi, kényelmi és szilandsagi kovetelményeknek.
* Minden terméken fel van tintetve: A modell logdja, a modell azonositasa, referencia szabvanyok, védelmi jelek, gyériasi év, mérel Az alabbi tablazatok adnak

i nyilatkozat elérhetd {www.activegear.eu) a termékadatok kozGtL

Gyand
Termék referencia
Méret

EN IS0 20471: 2013 + A1:2016 eurdpai szabwanyok a ol lathal ruhazalra

Mosas 40°C-on

Ne peglati

Upute za uporabu
Zemlja proizvodnje
Datum proizvodnje

Adresa proizvodata

Piktogram odrzavanja
QR kod s izjavama o sukladnosti

Web adresa

Ne Eistiti kemigski

‘Buenje na liniji kapanjem

A Proizvodal

B Reference proizveda Perite na 40°C
C Velitina

D EN SO 20471: 2013 + A1:2016 Europske norme 23 odjecu visoke vidjvosti Ne ebjelval
E ime proizvoda

F Broj proizvodne serije

G EN 342: 2017. Europski standardi zastitne odjete protiv hladnoce (< -5 * C)

H EN 343: Zastilna odjeta prema europskim standardima 2019 koja se koristi protiv kiSe, a istovremena je prozradna. Ne susiti u susilici
| Materiali proizvoda

J Dimenzie se odnose na mjere u cm prema EN 13688:2013

K CE oznaka

L

M

N

[¢]

P

Q

R

=) R RIE Bo

MAX Maksimalno 50 pranja

50x

« Ovaj je odjevni predmet izraden od poliestera presvutenog PU / Podstava: 100% poliester.

+ Ova) odjevni predmet moZe biti flua ili fluo

* Preporutljivo je nositi laganu i prozraénu odjecu kako bi se izbjeglo pregrijavanje i znojenje

+ Ova odjeta e odjeta visoke vidijivosti, uvijek se mora nositi zatvorena i ne smije biti prekrivena drugom odjetom

+ OgraniZenja uporabe: Ne koristite izvan podrudja uporabe. Pedlujte upute navedene na oznaci proizvoda, posebice wiete pranja i najvedi dozvoljeni broj ciklusa.

« Nodenje kapuljate smanjuje vidno i sludno palje.

« Ovaj odjevni predmet ne sadr2i tvari za kaje je poznato da su kancerogene, otrovne i da mogu izazvali alergije kod osjetjivih osoba. Nije poznato da se koridteni malerijali s vremenaom degradiraju.

« Za praviine zbrinjavanje odjevnog predmeta kentaktirajte svog dobavijada ofpada.

+ Zadlitite ekstremitete fijela opremom prikladnom za ovu uporabu koju je odabrala struéna osoba (C1 83 sigurnosne Ezme, EN 511 certificirane rukavice, itd. |

+ Provjerite proizvode prije svake uporabe. Ako se pronade kvar, proizvod se mora zamijeniti. (Zatvaradi, neispravni 3avavi, funkcionalni nedostaci). Odjevni predmet mora biti €ist kako bi se osigurala optimalna vidijivost.

+ Iskljuéiva Je odgovomost korisnika provjeriti pruZa |i odabrani odjevni predmet odgovarajuéu zadtitu za namjeravanu primjenu i s kojom dodatnom zaStitnom opremom (respiratoma zaStita, rukavice, radne cipele itd ) odjevni predmet treba
nositi.kombinirati. Proizvodat odbija svaku edgovornost u sluZaju nepravilne uporabe.

« Odjewni predmet ne smie se koristiti na temperaturama ispod -50°C.

« EN 20471: A = Razred odjevnog predmeta prema povrSini vidljivog materijala (1-3). Rezultati su dobiveni noSenjem proizvoda prema viijednostima prikazanim u tablic 1. M = Minimalna povrina vidljiveg materijala po m? reflekfirajucih traka; N:
Minimalna povréina vidijivog materijala po m? fluorescentnog asnovnog materijala.

* EN 342: B = Toplinska izolacija (m* K/W (Icler)); C = propusnost zraka (X-3); D = olpomosi na prodor vode (X-3). Rezultali se postizu noSenjem proizvoda. Pogledsjte tablice Tablica 2 i Tablica 4 kako biste odredili radna okruZenja u kojima te ova
odjeta pruziti aptimalnu zasfitu. Tablica 2 abjagnjava rezultirajucu uZinkovitu taplinsku izolaciju odjevnog predmeta, Icler | temperatume uviele okoline za toplinsku ravnoleZu za razlitita vremena izlaganja. Tablica 4 abjasnjava rezultirajucu uginkovitu
toplinsku izolacju odjevneg predmeta, kler i temperaturme uvjete okoline za toplinsku ravnoteZu pri razlicitim razinama aktivnosti | za razligita vremena izlaZenostl. p = izolacija. a = Korisnik stoji nepomidno, 75 Wim2. B = Brzina zraka. m = Korisnik
koji se krece | cbavlja aktivnost. Q = svietio 115 Wim2. ¥ = umjerenc 170 Wim2,

« EN 343: E = Otpornost na predor vode (1-4); F = prozratnost odjece (1-4); G = Oznaka R oznalava da je odjevni predmet testiran dok je bio zlaken okemito padajuéo) kisi. Ovaj test nije obavezan za certifikaciju. Vrijednost cznaCena s X aznaava
da ispitivanje nije provedena. Tablica (tablica 3) je vodi€ 22 ilusiraciju ufinka propusnosti vodene pare na preparugeno kontinuirano vrileme nodenja odjevnog predmeta na razlicitim ckoline. F

wijgme nodenja 2a kmpletno odijelo koje se saslaji od jakne i hlata bez toplinske podstave. Navedani nije jedini &imbenik povezan s Zivotnim vijekom adjevnag predmela. Njsgov ijek trajanja takader ovisi o njsgavo)
uporabi, odrZavanju, uvjelima skiadilenja itd

« Kako bi se zajamdila optimalna izvoma zadfita, zabranjeno je popravijati proizved.

« Navedeni maksimalni bro] ciklusa &iStenja nije jedini éimbenik povezan s Zivotnim vijekom odjevnog predmeta. Njegov vijek trajanja takoder ovisi o njegovo] uporabi, odrzavanju, uvjetima skladiStenja itd.

. Cuva]ls odjevni predmet u originalnom pakiranju daleko od svietiosti, topline (hladno, suho mjesto) | zadtiéeno od UV svjetla. Ovaj se odjevni predmed mora transportirali u originalnom pakiranju

+ PaZnja: Eaenje | ljno korigtenje mogu utjecati na Na djelovanje zadlitne odjete moZe uljecali habanje, pranje i eventualno oneditenje

+ Zbog mnogih éimbenika (temperatura, viaznost itd.), Nije moguce definirati trajanje skladidia sa sigurnoscu. Opéenito, moZe se predvidjeti maksimalno trajanje od pet godina od datuma proizvodnje

« Obavijesti i certifikati CCE mogu se preuzeli na www.activegear.eu

Ne hasznal] feh&ritot
termék név

Gyértési tételszam
EN 342: 2017. Eurdpai szabvanyoknak megfeleld véddruhazat a hideg ellen (< -5 °C)
EN 343: 2019 eurdpal szabvényok szerinti védbruhdzal esd ellen, mikdzben légdteresztd.
Termék anyagok
A méretek cm-ben megadolt méretekre vonatkoznak az EN 13688:2013 szabvany szerint
CE jsolés
Hasznalali utasitas
Gyarté orszag
Gyértés datuma
A gyéno cime
Karbantartasi piktogram
QR-kod meafeleliségi
A gyarté webcime:

1| m|o|o| o=

Ne széritsa meg

Nem vasalhatd

Ne liszlilsa szarazon

Wonalszrilas csepegletéssel

o|o|v|o|z|=|—|=|-|—|x]|

Ecxsﬂﬂmm

MAX Maximum 50 mosds.

50x

« Ez aruha PU bevonal poliészterbol / Bélés: 100% paliészter.
* Ez a ruha lehet Fluo YellowiNavy vagy Fluo Orange/Navy

* A liimelegedés &s az izzadas elkenilése érdekében konnyl és légies ruhazat visslése javasol.

* Ez a ruha 6l lathald ruha, mindig zarva kell viselni, és ne takarja el mas ruha

« Hasznalati korlatok: Ne haszndlja a felhasznalasi terlletén kivil. Tartsa be a termék Jeldlésén taldlhatd utasitasokat, kilonds tekintettel a mosdsi feltételekre &5 a megengedett maximélis clklusszamra,

« A csuklya viselése csokkentl a latoteret &s a hallast

* Ez a ruha nem tartalmaz olyan anyagokal, amelyekrdl ismer, hogy rakkeltfek. mérgezéek vagy allergiat okozhatnak az érzékeny embereknek. A felhasznall anyagokrdl nem ismert, hogy idéwel lebomlanak.

* Vegye fel a kapcsolatot a hulladékszolgélialoval a ruha megfeleld artaimatlanitasaval kapesclatban

* Védje a test véglagjail az erre a célra alkalmas és h 6 szemeély altal kivalasziott (CI 83 biztonsagi csizma, EN 511 tanusitvannyal rendelkezd keszy( sib.)

* Minden hasznalat elfitt ellendirizze a lermékekel. Ha hibat taldinak, a terméket ki kell cseréini. (Cipzarak, hibas varralok, mikodési hibak). A ruhadarabnak tiszlanak kell lennie az optimalis lathatdsag biztositasa érdekéban.

« A felhaszndlé kizarblagos feleldssége annak ellendrzése, hogy a kivlasztott ruha megfeleld védelmet nydjt-e a tervezett alkalmazashoz, és milyen kiegészild véddfelszereléssel (Iegzésvéds, kesztyl, munkacipd stb.) kel a ruhadarabot viselni. A
ayartd elharit minden feleldsséget nem rendeltetésszer(i hasznalat esetén.

* A ruhadarabot nem szabad -50°C alatli himérsékleten haszndlni.

*EN 20471: A = A ruha csztélya a lathal6 anyag fellilete szerint (1-3). Az eredményekel a lermék viselésével kapjuk, az 1. ablazatban megadati értékek szerint. M = A lathalo anyag minimélis felilete a fényvisszaverd csikok m*-enként; N: A lathat6
anyag minimalis felilete a fluoreszkalo alapanyag m*-ére velitve.

* EN 342: B = Hoszigetelés (m™K/W (lcler)); C = légéteresztd képesség (X-3); D = viz behalolassal szembeni ellenallas (X-3). Az eredmények a lermek viselésével érhetdk el. Tekintse meg a 2. és 4. lablazatol, hogy meghatérozza azokal a
munkakdrmnyezeteket, amelyekben ez a ruha optimalis védelmet nydjt. A 2. tAblazat bemutatia a ruha kapou ha!.ékony ését, az Icler-1 &s a kdmyezeti hi wiszonyokat a termikus i kllGnbozE expozicids
iddk esetén. A 4. tablazal bemutatja a ruha, az Icler hatdsos ését és a komyezeli i feltételeket a kild szintek és kilonbzd expozicids Idik kdzatt hbegyensllyhoz. p = szigetelds. u mozdulatianul &6 felhasznald,
76 Wim2. B = levegd sebessége. 11 = Mozgd felhasznald, aki tevékenységet végez. 0 = fény 115 Wim2. § = kiizepes 170 Wim2.

* EN 343: E = Ellenallas a viz behatolaséval szemben {1-4); F = a ruha légatersszid képessége (1-4); G = Az R jeliilés azl jelzi, hogy a ruhadarabol fliggdlegesen es esinek kitéve vizsgallak. Ez a teszi nem kbtelezd a lanUsitashoz. Az X-szel jelzett
ériék azl jelzi, hogy a leszlet nem végezték el. A tablazal (3. tablazat) utmutalo a vizpara-atereszid képasségnek a ruhadarab ajaniolt folyamatos viselési idejére gyakorolt halasanak szemlélietésére kilanbdza knmyezsh hémérsékleteken. Javasolt
maximalis folyamalos viselési idd egy teljes altdnyhdz, amely kabatbdl &s nadragbal &ll, hiibélés nélkl. A tisztitasi ciklusok megadoll maximalis szama nem az egyeflen tényez6 a ruha figg a
karbantartdsatdl, tarolasi kdrliményeitd stb.

« Az optimdlis eredeti védelem garantalasa érdekében tilos a terméket javitani.

« A megadott maximalis tisztitasi ciklusszam nem az egyetlen tényezd a ruh filgg a

* Tarolja a ruhét eredeti csomagolasaban fénytdl, hitl (hvis, széraz helyen) &s UV-fénytdl védve. Ez1 a ruhét az eredeli csomagolésban kel szallitani
+ Figyelem: a lisztits &s a nem javasolt hasznalat hatassal lehet a A védfruhazat a kopas, a mosas és a lehelséges szennyezddés,

+ Szamos lenyezi (homérseklet, paratartalom stb.) Miatl a cip8 taroldsanak idftartama bizlosan nem hatarozhaté meg. Altalaban a gyartas idSpontjatsl szamitott legfefjebb 61 évig lehet eldiranyozni
« A CCE-t4jékoztatd és -mindsités a kivetkezd weboldalra kerll feltditésre: www.activeges

0], térolasi korl stb,




* Opnysunu cTe ce sa Avee Meap onehy. Osaj npouseon ce ofxock Ha Ypeaby (EY) 2016/425. Wjasa 0 ycarmalwesocT je A0CTYNKE Ha Hawo] 8ef CTpaHKLMK (BB8 U THEEIEaD ey) ¥ NOJAUNMAE O NPOMBO0NY.
+ Osa oneha je ceprudixoBara of crpake osnawheHor Tena (normepajre’)
+ Crasroame LIE 03Hake Ha 088 NDOWIBOME 344 13 OHW MCNYH-aBa]y 3axTess nponkcane Ypenbom (EYV) 2016/425 y Ba3u ca NiHoM 38LWTHTHOM onpeson y normneny Beabisgroctv, ynoBrocti u weperohe.
« Caarit npou3aos je caravent: 1oro axax Mojena, wieHTudukauvja moaena, pedepeHTHH CTaHAAPAH, CHMGONK 3aWTHTe, oaVHa NPOKIB0LHE, BenMumta, Tabene y nacTasky najy ofjawiberse 03HaKa NPOKIBOSE.

« OdloZili ste se za oblaZila Active Gear. Ta izdelek se nanaba na Uredbo (EU) 2016/425. zjava o skladnosti je na voljo na nasi spletni strani jwww.activegear.eu) v podatkih o fzdelku.
« To obladilo je cerfificiral prigladeni organ (gle]")y
+ Namastitev oznake CE na te izdslke pomeni, da izpolnjujejo zahteve iz Uredbe (EU) 2016/425 v zvezi z osebno zad€itno opremo glede vamosti, udobja in trdnosti.

* Vsak izdelek je oznaten: Logotip modela, identifikacia modela, referenéni standardi, simboli za8Zite, leto izdelave, velikost Spodnje tabele nudijo razlago oznak izdelkov:

A Mpousachay - :mxzuaja\:;ka
B Petbepetiue npoma Onepure Ha 40°] eferenca izt _
[ BenuiuHa - * b Velikost - Pralna pri 40°C
D EH WUCO 20471: 2013 + A1:2016 Eaponciv craHaapaM 3a onehy BMCOKS BATHBOCTH FleoiTe waberonaant EN ISO 20471: 2013 + A1:2016 Evroy .SKI standardi za oblacila visoke vidijivosti m
E Hasus npoussosa £ ime |_1de\ka _ Ne uporabijae bella
F nNpouM3BOAHE Cepuje tevilka proizvodne sefije _ _
G EH 342: 2017. 3awrutHa oneha no esponckum cTaHnapauma on xnankche (< -5°L1) G EN 342: gﬁﬂ' Zadlitna obleka.gron mrazu po evropskin standqrdm =-5°C
H EH 343: 2019 3awia oneha 1o SBPONCKIM CTAHAADANME KOJA G KODUCTI MDOTHE KHLLE 110K [& NDO3PEYHA. He cyware H EN 343: Evropski standardi 2019 Zatitna obleka 2a uporabo pred deZjem, hiratl pa zraéna.
| Martepujani npokseona 1 Materiali izdelkov Ne susile
henane ce onroce Ha mepe y um npema EH 13688:2013 : Mere se nanasajo na mzeviméémadu 2 EN 13688:2013
LIE oahaka Hewojre nerarw Znaka —

YnyTeTea aa ynorpedy E L Navm_illa _ Ne likati

Jemrea ﬂ Dr[z]a\.-a ggjzv‘a jalka
N aTyM npois He uicTaTi atum izdelave _
4] Anpeca npoussohaya @ 0 Naslov proizvajaica Ne kemigno Cistii
P THKTOIDAM ONpXESEHE (l; QRT;LWE"‘ za vzdrz:rlzjecm
Q KP Kop ca u3jasama 0 yearnalwerocTi TIMHICKD CYLWBHE KANAHEM la z izjavami o Inosti
R ges a nporsaahiasa m R Spletni naslov proizvajalca m Virtna subenje s kapljanjem

MAX Maxcumanto 50 nparea e T
50x Sox
« To obladilo je izdelano iz poliestra s PU previeko | Podloga: 100 % poliester.
+ Osaj oz npewer je oBnowesor MY | Moctaga: 100% nonvectep. « To obladile je lahko v barvi Fluo Yellow/Medre ali Fluo Orange/Modre.

+ Osa oneha moxe Buru thinyopo wm{r\nsa MK GhNyOpOHEPAHUACTA/MOpCKE.

« Mpenopy4rskas j& HOCWTH Narady W npopanHy ofehy kako BucTe nabernu nperpesarse 1 aHojerse.

« Osa oneha je oneha BHCOKE BUALHBOCTH, YBEK 02 MOPA HOCHTH JATBODEHA W HE NOKPMBATM APyToM oachom

« Orparitetsa ynorpede: He vopuoTiTe Bax nofpyvja merose ynotpele. MowTyjte ymyTCTea AaTa Ha 03+alM Nponasona, nocefHo yenose Nparba i Makcumanan Bpoj A0IBONLEHIX LMKNYCa.

+ Howetse kanyrsaye CMaksyje BUIHO NOMke U CNyx.

+ 0sa ofeha He CaipHun CYNCTaHLE 33 KOje 08 3Ha [1a CY KAHUEPOTEHE, TOKCUYHE WK [13 MOTY W3B3BATH ANepruje KOM CCETLIBHX Mbyan. Hije NOIHATO 1a C& MaTEpHJANK KOJM C& KOPHCTE TOKDM BPemera nerpanmpajy.

+ OfipamiTe ce cBoM A06aBIbaYY 0TNANA 38 NPABINHO 0ANArake onehe.

 BaWTUTHTE SHCTPEMUTETE Tena ONPEMoM NOToaHOM 33 oay ynoTpely W onabpanom o cTpate komneTenTHe ocoGe (UM C3 sawrurhe wname, EH 511 ceprudmkosane pykasuue, uTa.).

« MpoaepuTe npokasone npe caake ynotpeGe. Axo ce nponahe Kaap, NPOMIBON, C& MOPA 33MEHHTH. (3aTBAPANM, HEHCNDABHI WABOBM, dyHKLKOHANHK HenocTaum). Oneha mopa GuTi wieTa pa Bu ce oBesbenina onTMANHE BUIMLMBOCT,

* VICKTbyiBa & OIFOBOPHOCT KOPHCHMA A NPCBEDH Aa NiA 4aGRaKH OesHA NPEAMET Npysa ofrcaapajyhy 3aLUTHTY 38 NpeaBKNEHy NDMMERY M Ca KOjoM AONATHOM 3ALUTWTHOM ONEMOM (JaWLTHTA 33 JHCake, PyKagHLe, pagHa ofyha, u1a.)
OfIEBHA NPEMET TP 1 Mpt fhaw onbuja caary y cnyajy ynotpatie.

* OptesHn Npemer He Tpeba KopneTHTM Ha Temnepatypama wenop -50°LL

« EH 20471: A = Knaca ofehe npema NoapLUdH 8iWireueor Marepiujana (1-3). Peaynrar ce nofujay npu xabatsy NpoM3soaa Npema BpaaHoCTHME AaTiM ¥ Tabenu 1. M = Mikimanta nospuinHa BHANMB0r MaTepujana no M” pecnestyjyhix Tpaxa;
H: MMManka NoBpLUIMHA BHATLHBO! MATERH]ANA N0 W7 (TYORECUEHTHOT OCHOBHO MaTEpKjana.

« EH 342 B = Tonnota wacnauma (M*.K/B (Munep)); U = nponyeTremsoct saanyxa (Ke-3); [ = 0Tn0pHOCT Ha npoavpatee soge (Ke-3). Peayntam ce noBujajy Howersem npousacaa. Nornenajte Tabene 2 v 4 na GHCTE 0ApenMnv PaHe OKDYKELE
¥y xojem he osa oneha npykuTH omMmansy sawrwty. Tabena 2 objawrsasa pesyntyjyhy edukacky TonnotHy waonaumjy onghe, Munepa v yonose TEMNEPETYPE OKONAHE 33 TEOMIKY DPABHOTEXY 33 PAANMUMTA BPEMEHA Minarama. Tabena 4
objawrsasa peayntyjyhy edimacky TonnaTHy wsonauuy onehe, Munepa 1 ycnose TEMNEpaType CKONMHE 38 TONNOTH PABHOTEXY HA PA3NUMMTIM HUBOKMA BKTUBHOCTI M 33 PA3NHUHTA BPEMEHA WaNaraksa. | = usonaumja. a = KopucHue cToju
HenomiHo, 75 B/M2. B = Bpauna sasnyxa. 11 = MokpeTHu kopuckmk koju 0basnsa aktuarocT. O = caetnoct 115 BiM2. 3 = ymepexo 170 Bim2,

« EH 343: E = OmnopsocT Ha npofuparse sofe (1-4); @ = npospadsoct agehe (1-4); T = Oaxaka P o3vavasa a je ofeha Tectipara gox je Guna wanoweHa KWW xoja naga sepTukanto. OBaj TecT Huje obaselan 3a cepTudmkaumy. BpenHoct
oakaseHa ca Ke yxadyje Ha To fa Tect wuje obasruen. Tabena (Tafena 3) je songu4 3a wnycTpauMy yTvuaja NPONYCTIEMBOCTH BOAEHE NAPE HA NPENOPYNEHO BPEME HENPEKMIHON HOWELA OAEBHOT NPEAMETA HA DAINAYMTHM TEMNEDATYpamMa
OkONiHe. TIPENCRYHEHO MAKSHMANHO BREME HENPEKHIHOT HOLEHL 33 KOWNETHO OAENO KOJE C& CACTOji 04 jaKHe W NanTanoKa Bea Tepmo NocTase. HaeaeHH MaKcHManki Gpoj LMKnyCa Ykuhersa Hije je0MHK hakTop KOjM Ce GIHOCH Ha HABOTHI
BEK OBBHOT NPeaMeTa. Hheror panHi BeK TaKole 3aBick 0 yNoTpede, 0/IpKaBana, YCNO8a CKNAMUITERE T/

+[labnce 3awmra, 3abp:

+ Hasepenu Bpoj Lw»cnyca 3 thaxrop koj N Ha RBOTHN Bek ofehe. Hoeros panku Bek Takofe sasucw oa ynoTpebe, 01pkasama, YCNORA CKNANMILTERSE HT[L

« YysajTe oaehy ¥ OPUIMHANHOM NakoBatsy farke o caernocTH, Tonnore (xnaHo, cyBo MecTo) W 3awriheno oa VB caeTnccTd. Osa oneha ce MOpa TRAHCNCOTOBATH Y OPHIHHANHOM N2K0BAH:Y.

« Onpes: Yuwhetoe u He npenopyyera ynotpeda mory yTHUATH Ha Nepdopmance. Yuunak Jawuke onjehe mome GvTv non yTuuajen xabama, puGatea i Moryhe koHTamiHalme.

+ 36or GpojHix haktopa (TemnepaTypa, BNAKHCCT, MTA.), POK Tpajarsa CKIAOHILTERA C8 HE MOKE Ca CHTY pHOLRY YTEPRIMTH

* Npupysikmx w LILIE cep 33 HA WWww.activegear.en

* Mabipanu cre obnesno Active Gear. Toau npoaykT ce oTHacA 33 Pernamesr (EC) 2018/425. [lexnapaumATa 3a CLOTBETCTBHE B 10CTBNHA HA HALIMA yebcaiT (www activegear eu) 8 AaHHUTE 33 NPoaYKTA.
* Tosa 0BNexno & CepTUtMUMPERD OF HOTHIDHLMPSHWUA OpraK (BikTe”)
« Noctassnero Ha CE Mapkuposka BLpxy TE3 NPOaYKTH 03HAYAEA, Ye Te OTMOBAPAT Ha MICKBAHWATA, onpeeneHi & PemamenT (EC) 2016/425 0THOCHD NH4HATE NPy PeacTs: , KOMAIOPT K AapaBHHa.
« Beein npogyKT & oBearaseH: Noro 3HaK Ha MOBEN, WISHTHRUKALIAA HA MOTEN3, PecheDeHTHI CTAHAAPTY, CHMBONH 32 JAWYHTA, FONAHA HA NPOKABOACTEO, paamep. TaBniuTe no ,qony NPELOCTABAT CGACHEHIHE Ha MAPKMPOBKMTE HA NPOSYKTA:

Mepe ce 1a 40°C

A Mpoussonuren
B TN030BaBAHE HA NPOLYKTA

He ce wabensa

pasmep
EN IS0 20471: 2013 + A1:2016 Eaponeficku CTAHAPTH 38 0BNEKNO ¢ BHCOKA BUAHMOCT
Ve ta n

Hamep Ha NpoKaB0ACTEEHATa NapTHAS
EN 342: 2017. ESpONeicky CTa+1apTH 33 38LUMTHO 06NSKNo cpellly CTyA (S -6 © C)
EN 343: 2019 Esponeicky cTariapTi 3awmTHo obinesno, k0eTo 18 Ce U3N0N38A CPEILY AhHIL, KATO CHIYEBDEMEHHO & AKIAILD.
TpOAYKTOBK MATEPUANK
Pa3mepuTe Ce OTHACAT 3a UIMEpBaHUA B CM Chinacko EN 13688:2013
CE mapiuposia
Mcrpyvuwa 3a ynotpeGa
Crpatia nponseouten

a3 Ka np
AfIpec Ka
TKTOPAMA 38 NOAAPEKKE
OR kop ¢ AexnapaLmK 33 ChOTBETCTAME
Vel appec Ha NpoussoaHTeNa
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—|x|e|m|m

He rann

Bea XHMIHECKD MHCTEHE

5]
£
K
=
X

CylueHs Ka NIAHIA 4pe3 HaKanaaHe

]

MAX
50x

x|o|o|o|z

Maxcuntyn 50 nparera

« Taau apexa e uapaGorea ot nonvectep ¢ PU nokpumve / Mopnnara: 100% nonwectep.
« Taau apexa moxe Aa Gbie duiyopo WeNTOTEMHOCKHH MK UNYOPO COAHAEBO/ TEMHOCHH.
* MpenopLKTENHO & 13 HOCUTE Nekd 1 DHPHI APEXH, 38 1A usberHeTe NDEPARAKE: W U3NOTABAHE.
+ Ta3u Apexa & [pexa ¢ BUCOKA BHAMMOCT, BUHAM TpABEE 1a Ce HOCH JATBOPEHA 1 [13 He CE NOKPHBE C APYTH Apexit
+ Orpariresid 3a ynorpeBa: He nananasaie wissH 30HaTa Ha ynoTpeBa. CnassailTe MHCTPYKUMKTE, NANSKH BbpKy
+ HooceHeTo Ha Ka4yIKa HAMANABA NONETO HA 3DEHHETO U CIYXE.
« Tak [pexa He CuiTb[iKa BEILECTBA, 33 KOUTO € WIBECTHO, Y& G2 KAHEPOTeHHH, TOKCHUHI WITA HMa BEDOATHOCT 2 NPHNAHAT ANEDIMA NPH yBCTBHTENHK X0pa. He & MIBECTHO, e HANON3BAKHTE MATEDMANK C& PANPAXAAT ¢ BpeMETD.
+ CabpHETe Ce ¢ BaLUIKA AOCTABNHK Ka OTNATLLA 33 NDASUNHOTC HAXBLRIRHE KA ADEXATa,
* BalMTeTE KpARHUUMTE Ha TANOTO 3a Tas ynotpeBa u wabparo of koMnerexTHo nie (Gesonackn Botywu CI 33, ceprudhiumpatin no EN 511 perasium u ap.).
* NposepssaiTe NPOJIYKTHTE NPe/IM BeAka ynoTpeba. Ao oe yeTakosu nedekT, npoaykTT Tpsiiea na Buae samened. (uunose, NehekTHY Wwesnse, hyrKUKOHANHN nedexti). [Ipexara Tpsisa 1a € Y4CTA, 33 13 OCHIYPM ONTMANKE BWIMMOCT.
+ LIAnaTa OTIOBOPHOCT Ha NOTPEGMTENA & 13 NPOSEPH AANK UIBPEHOTO OBNEKNIO OCHIYDABS a 3aLATA 38 p WC KaKan NDENE3KK CPBAICTBE (AMXATENHA SALLMTA, PKABIAUM, paBOTH DByBKi 1
np.) 1patiea na ce Hocw ofinexnoro. T OTXBBPNA TOBOPHOCT B CNYaR Ka HENpasunKa ynotpeba.
« lpexata we TpaGea Aa ce MaN0N3Ba NPM TeMnepaTypd nog -50°C.
« EN 20471: A = Knac Ha apexata cnoped NosbpxHeCTTa Ha BiIMMKA Matepman (1-3). PeaynTartuTe ca NonyyeHid NpW HOCEHE Ha NPQAYKTa Copen cToRHOCTHTE, NpencTaseHi & Tabnuua 1. M = MuHHManta NOELXHOCT Ha BHAKMAR MaTep1an Ha
7 QTpARATENHH NEHTA; N: MHHHMANHA NOBLPXHOCT Ha BHAMMA MATEPKAN H M7 OT UNYOPECUEHTHIE OCHOBEH MATEpHaDN.
+ EN 342: B = Tonnouaonauws (m* KW (lcler)): C = (X-3:D i Ha Ka Bona (X-3). Pesynrary ¥ © HOCEHETO Ka npofykTa. Bukre 1aBnuum Tabnuya 2 v Tabnwua 4, 3a na onpepenvre
paBoTHata cpana, 8 k0ATO ToBa OBNBKNO LU CCUIYPK ONTUMANHE 3awMTa. TaBniuua 2 oliAckABa NoNyueHaTa eheiTHBHa TCNMOKIDNALIMA HA APaxa, Icler it TEMNEATYPHATE YCNOBHA HA OKONHATA CPENaA 33 TEPMVMHO PABHOBECHE 38 PAINUuHI
BPEMEHE HA EXCNOSHLMA. TabBnnua 4 ofiackasa nany4eHara epEKTHBHE TONNDHIDNALIMA KA Apexa, Icler n TeMneparypHuTe yﬂ"[)BNH Ha CKOMHATA CPEAA 33 TEPMWYHD DEBHOBECHE NP PA3NUMHK HMBA HA BKTHEHOCT W 338 PA3NUMHN BPEMEHE HE
eKCNo3MUMA. U = M3onauua. o = Matpeluten, croaw Henofakko, 75 Wim2. B = ckopecT Ha Bbagyxa. 1 = [ekew ce peinoct. 118 Wim2. 3 = ymepeto 170 Wim2.
« EN 343: E = YeToidMBOCT Ha nponnkeade Ha sona (1-4); F = auwane va gpexara (1-4); G = R ofosHaveHneTo nokasa, we,qpexara € TeCTBaHa, JOKATO € MANCHKEHA HA BEDTHKANHO NANALL Tua. T3 TECT He € 33TLIIHHTENEH 3a CepTUDMUKDaHE.
CroRHOCTTa, NoceMeHa ¢ X, NoKa38a, 4 TeCTT He & Wasbpluex. TaBniuara (TaGnmya 3) & peroseacTeo 33 Ha edbekra or Ta Ha BOAHHTE NADH BLPXY NPENONEMHTENHOTO BREME 33 HENPEKBCHATO HOCEHE Ha oBnekno
NPt PA3NIAIHK TEMNEPATYPH Ha OKONHETA cpena. Mp HOCEHE 38 MMBNEH KOCTIOM, ChETORALY G OT CAKO M NaHTanoH Bes Tep: nnnata. MocouesuaT BpoR ymnu Ha
HE & 8/IMHCTREHUAT Q)axmp CELP3AH C XHBOTA KA [pexara. HerosmaT excnNOaTaLMOHEH XUBOT IBBMCM wor Y’IﬂYpﬁﬁEfﬂ NOAAPLKKETE, YCIIOBMATE HE ChXPAHEHIE W D
+3a 18 ce rapaKTHpa on 3auura, e aabp: i} Ha NPojIykTa.

» THOCOMEHMUAT MakCHIaNEH BOR LIAKIH Ka NIOMHCTBAHE HE & enmmaeuw haKTOP, CELOIAH C HABOTA HA ApeXaTa. HErosWAT eCNNOATALMOHEH HABOT JABHCH W OT ynoTpeGata, NORLPLIKATE, YENOBHATA HA ChXDaHEHKE W ID.
+ CuXpaHaBaiTe DEXaTA B OPHIMHANHATA  ONBKOBKA AANEY OT CBETNIHHA, TONNIMKA (XNAHO, CYX0 MACTO) W 3auTena of UV caeTniHa. Tasu apexa TpAGaa A2 & TPAHCNORTHDA B COMIVHANHATA CH ONAKOBKA.
+ BHHMaHHe: NOSHCTBAHETO K YNOTPEGATa, KOATO HE C& NPENOPLHBA, MOTAT A3 NOBNIMART HA HHBATA Ha NDOKIBOLMTENHCCT. PaG0TaTa Ka JAWMTHOTC OGNEKNO Mowe Ja Gbile 3ACETHATa OT HIHOCBAHE, NDAHE W BLAMOKHD JaMbOCABaKE
+ Mopanu MHorBRaKY hakTopy (TeMnepaTypa, BNaxHOCT W AP.), CPOKLT Ha OHOCT 33 CLXPAHEHIE HE MOXE a Bh/ie ONpEensH Cbe CHIypHoCT. Moxe /1a ce NPHeMe MAKCHMANEH COOK OT NET MO/IMHM OT 1aTATA Ha NPOX3B0/CTED.
* Moxere 1a usTernuTe NUCTosKaTa M cepriduamute CCE o1 www.activegear.eu

Hal NPOLYKTE, 1) y 38 NPAHE W MAKCIIMANHIA BPOM PA3PEILIEHH LIMKNK

+ Exete emége polxn Active Gear. Autd 1o mipaidv avagéperal oTov Kavowiopd (EE) 2016/425. H Bidwon ouppdppuong eivar SiaBéapn ooy 1aTéromd pag (www.activegear.eu) a1a dedopéva tou mpoitviog,

* Autd 1o évBupa Exel moTomoinBel and Tov kovomoinuévo opyaviopd (BA")

* H ramoBémnan mg ofjpavong CE oF aurd ra mpoidvra anpaivel én mhnpolv 1ig anaimfioeig Tou opifovial otov Kavowopd (EE) 2016/425 oyenikd pe rov eEomAiopd aropikrg mpooragiag doov agopd my aopaksia, Ty Gveon kai T ataBepoimra.
« KéiBe mpoldv géper afjpavon: ZApa AoyoTumiou Tou [ovIEAGU, avayviipan Tou povighou, mpdtuma avagopdq, adufela Tpoataaiag, £1o¢ karaakeung, péyedog. On mapakdmu Tivakeg mapéxouv eegiynan Twy anudvaeiwy Tou Tipaidviog:

:

MAbveren omoug 40°C

A Korookevaoric Mny heuxdvere

B Avagopa TPOIBVTog
Myl
EN IS0 20471: 2013 + A1: 2016 Eupwiailkd mpéruma yia polya uynhdc opardimiag
Ovouaoia mpoidvTog
ApiBude mapriBag mapaywyr
EN 342: 2017 Npograreunisr) evbuyaoia ane 1o kpla
EN 343: 2019 supwmiaika Tipéruna npeatareuir evbupagia mou
YAiké ipoitvTog
01 BloaTAoEIg avEIpEpOVIal Ot gﬂg_ﬁgslg 0z cm gdpguva pe 1o EN 13688:2013
Znyavan CE
EyyEipibio ol
Kpa KaTaokeuic
Huyepoprvia mapayuyrg
Aig0Buvan KOTAOKEUAOTT

Ekoviypapua ouvifjpnang
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* Auté 1o palyo eival karagkeuaapiva amd mokusaTEpa e emioTpwan PU S ®6Bpa: 100% mokusatépag,

* Auth 1o polyo pmopei va eivan Fluo YellowMavy fi Fluo Orange/Navy

« Zuvigiénal va gopdre eAagpid kai atprva polya yia aneguyr utepBE ppavang kai epliBpwang.

« Atd 1o polyo eival polyo uwnAfg opardinTag, TPETIEN va gopIETal TIAVT KAEITTA Kai va pny KaADTTETaN ammd dhha polya

« Opia xpiong: No unv xpnaipemoeitan ekrdg Tg meployis kphang 1ou. Tpeite g oBnyieg mou Shvovial an afjpavon Tou mpoibviog, Blwg T ouvdrikeg MADTNS Kal Tov pEyioTe apiBpd emTpETdpevuy KUKAwY.

« H ¥piiom xoukaUAG JEIGvE TO OTITIKG Kal aKouaTIKG TIEGio,

* Autd 1o polyo Bev EpiE el oudieg TTou eival yvword 61 elval kapkivoyveg, Togkés i mBava va mpokakiaou ahkepyieg ot evaioBnra dropa. Ta uhikd ou xpnoiponcioivial Bev eival yiword én umoBaBpiovian i v mépoda Tou ypdvou.
LE TOV TIApoYo Y10 1N OWT anappipn Tou evBopaTog.

« MpogTaréyTe 1a drkpa Tou adenod pe eformuayd katdhhnho yia autg m xpdan ko emieypEvo and appédio dropo (umdreg aogakelag Cl 83, yavnia motanoinudva kard EN 511 k.Am).

« EAéyEre 1o mipoidvia mpiv amé kaBe ypron. Edv evromarel ehdmmuwpa, 1o mpaltv mpéne va avikataaTaBel. (Peppoudp, ehammwpariki pagls, Aemoupy kd ehartipara). To polyo mpéner va eiva kadapd yvia va efoogakiferal n BEATIaTH
oparéma.

* Eivan amokAeioTIke £uB0vn Tou xprioTn va eAéyE edw To emAeyuivo polyo mapéxel my kardhnhn Tpeataoia yia v mpoBAemSEn pappoyi kan pe Tiola TpdoBETo TpooTaTeunke efpmhiopd (avamveuamiki npootacia, yavna, namolto
epyamiag KAT.) mpéne va gopzBei. O kataoxkevaoAg opveital kabe euBivn oz TEpimMILON axardhining xphong,

* To polyo Bev mipénel va ypnoiuoToieital ot Bepuoxpaoieg kimw v -50°C.

« EN 20471: A = Karryopia 1ou evGipamog odpguia pe Tiv emgdvena Tou oparol ubikod (1-3). Ta amoreAéapata hapBavovral g 1m ¢Bopd Tou mpoidviog abpguiva s Tig TipEg Tou Tapoudid{ovial ooy Tivaka 1. M = EAGot emedveia
oparod uhikod avé m? avaxkhaoTikdy Awpidwy. N: EAdyiotn emgdveia opated ulixod ava m? 1ou gBopifoviag ukikod Baarng.

+ EN 342 B = Gcppopdvwan (m? KW (lcler)); C = Siamepardtnra adpa (X-3); D = aviiovaan ot SicioBuan vepod (X-3). Ta amorehéoyara hapBavevtal g T xpan Tou Tpoidvies. Acite Toug mivaxes Mivaxag 2 xen Mivakag 4 yia va
Tnipoadiopiogre 1a mepiBakhovra epyaciag ata anoia aurd 10 évbupn Ba mapéxe m Ao Tpoataoia. O Mivaxag 2 sinyel 1y mpokimouoa anoreheaponikr Bepuopdvwor evog evdiparag, Tig guviikes loler kal Bepuokpaaiog mepiakhoviog
yia Beppikf] 1oopportia yia SiagopeTikadg xpévoug ékBeang. O Nivakag 4 egnyel my ipoxinrovoa anareAsapaniks Beppopdvwon evis evBipatog, 11g ouvfkeg Icler kan Beppokpaoiog TepiBaovTog yia Bepuikr icopporia oz BlagopeTika
emineda SpaoTEioTTag kol yia Blapoperikol ypdvoug ExBeong. P = pévwon. a = Xphamg dpBiog akivmog, 75 W/m2. B = Tayimra afpa. = Merakivepeveg, kpomg miou exteel pia Spaompioma. Q = guwg 115 Wim2. 3 = pérpia 170 Wim2
« EN 343: E = Avioyi o1 SigioBuan vepod (1-4); F = avarver row evBiparog (1-4); G = O yapakmpiapd R umodeikvie! i 1o podyo Sokipdange evi frav exteBeipivo oe karaxdpupn Bpoxr. Aurr n Gokip elval TpoaipeTikd yia matemoingr,.
H mipfy mou umiode kvieran ané 1o X umoBemvier 61l Gokipn Sev npm-uumnommneo mivaxag (Mivaxag 3) eivan évag oBnyog yia Try G eMiBpacng Mg T UBPATHGN OTOV TUVITLIIEND XPGVO OUVEXUG XPRaNG
£V polyou ot Beppokpanies nepBarovTog, HEVDC LEYIOTOG ¥pavog auvexals XpAanG yia Eva TAAPES KoaTolyul Tou amorehelral amd oakdkl kol TavTEAGV! yupic Beppikl entvduon. O avagepbuevog pyiaTog apiBuog
kiwhuv kaBapioyol Bev eivar o pbvag apayoviag Tou ayetigeral pe m Sidpkaa Jwng rou evBipatog. H Siapkeia Jurg P and 1 yphan, m Ypnan. Tig ouvlijes amob; 16 KA

* Na va efaopamiotel n BEAoTn apywr mpooTasia, amayopedeTal ) EMAKEL 10U TIPDIGVTOG,

+ O avagepdpevag péyiotog opiBuog kikhu kaBapioped Sev eival o povog Tapyowtag Tou oeTidetar pe 1 Bidpkeia Jwig Tou eviOparog. H Bitipkeia Jwig Tou skapdran emiong and 1 xphan, T ouvifipnon, g auvBikeg amoBiKevong kAT

« AmoBrke GaTe To podyo a1y apyik Tou auakevaoia paxpid amd gug, JEatn (Gpooepd, aTeyvd PEpad) Kai TpooTateupévo and TV umepiddn axnivofokia. Autd To polye MPETE! va LETAQEETAN OTMY apXIK TOU OugkELaaia.

« Npogoxf: ¢ kaBapapds Ko ry un ouviaTipevn xphan evBixera va ennpedoouy 1a emineda anddoang. H amdBoan npoatareunkol pouyiopol umogel va enmpeadTel and gBopd, EmAdpara xa evBeydpevn pohuvan

« héyuw Tokhiw Tapayduy (Bepuoxpaala, uypaaia k). Aev eivar Suvardy va kaBopioel pe fefaidtnra n Sidpkeia amoBrikeuang Twy. Mevikd, pmopei va mpoBhegBel péyion BIdpKeia TEVIE £16V amd Tiw npepopnvia Katoakeur.

* To kelpevo g Sihwang kal Ta motomoinmkd EOK eivan SiaBémpa yia Afyin and TomoBeoio www.activegear.eu

« Priporoljivo je, da nosite lahka in zraéna obladila, da prepredite pregrevanje in potenje.

* To oblatilo je zelo vidno obiadilo, vedna ga morate nositi zaprto in ne sme bili prekrito z drugimi oblagili

+ Omejitve uporabe: Ne uporabljajte izven padrotja uporabe. Uposievajle navodila na oznaki zdelka, zlasti pogoje pranja in najvedje dovoljeno Stewilo ciklov.

+ Nodenje kapuce zmanj&a vidno in slusno polje

« To obladile ne vsebuje snovi, 2a katere je znano, da so rakotvorne, strupene ali bilahko povzredile alergije pri obéutiivih ljudeh. Ni znano, da se uperabljeni materiali sEasoma razgradijo.

« Za pravilno odlaganje cblacila se obrmite na ponudnika odpadkov.

« Zastitite ckontine telesa z opremo, primemo za to uporaba in izbrana s strani pristojne osebe (zaSEitnl Skomji CI 83, rokavice s certifkatom EN 511 itd.).

+ Pred vsako uporabo prevenite izdelke Cese ugolovi napaka, je treba izdelek zamenjati. (Zadrge, pomankljivi &ivi, funkcionalne napake). Oblagilo mora bii €isto, da zagotovimo oplimalne vidnost.

+ lzkljuéna odgovomost uporabnika je, da preveri, ali izbrano oblatilo zagotavija ustrezno zadtito za predvidena uporabo in s kakno dodatno za5titno opremo (2a3tita za dihala, rokavice, delovni éevl]iitd.) naj oblacilo nosi, kombinira. Proizvajalsc
zavrata vso odgovornost v primeru nepraviing uporabe.

« Oblagila ne uporabljajte pri temperaturah pod -50°C.

« EN 20471: A = Razred obladila glede na povrdine vidnega materiala (1-3). Rezultati so pridobljeni 2 noSenjem izdelka v skladu z vrednostmi, predstavijenimi v tabeli 1. M = najmanjSa povrSina vidnega materiala na m? edsevnih trakov; N: NajmanjSa
povrSina vidnega materiala na m? flucrescentnzga osnovnega materiala,

+ EN 342: B = Toplotna izolacija (m? KW (Icler)); C = prepustnost zraka (X-3); D = odpornast proti prodaru vode (X-3). Rezullate dobimo 2 nodenjem zdelka G\Ejte tabeli Tabela 2 in Tabela 4, da dolodile delovna okolja, v katerih bo to cblatilo
zagolovilo optimaino zas€ito. Tabela 2 pojasnjuje poslediéno uginkovito toplotno izolacijo obladila, Icler in temperaturne pogoje okolja za topl Tabela 4 pojasnjuje poslediéna uginkovito oplotno izolacijo
oblagila, Icler in temperatume pogoje okolja za toplotno ravnovesje pri razliénih ravneh aktivnosti in 2a razlitne Ease izpostavljencsti. p = nzulacua a= upcrahmk stoji nepremiéno, 75 Wim2. f = hitrost zraka. m = premikajodi se uporabnik, ki izvaja
dejavnost 1 = svetioba 115 Wim2. § = zmermo 170 Wim2.

« EN 343: E = odpornost profi prodoru vode (1-4); F = zradnost obladila {1-4); G = Oznaka R cznaluje, da je bilo oblacilo testirano, ko je bilo izpostavljena navpiéne padajofemu deZju. Ta preizkus ni obvezen za certificiranje. Vrednost, oznagena z X,
pomeni, da test nl bil opravijen. Tabela (labela 3) je vodnik za ponazoritev udinka prepustnosti vodne pare na priparofeni ne prekinjeni ¢as nodenja obladila pri razliénih temperaturah okaolja. Priporoden najdaljdi Cas neprekinjenega nodenja za celotna
obleko, ki jo in hlate brez topl ol Navedeno najvetje Stevila ciklov Zistenja ni edini dejavnik, povezan 2 Zivljenjsko dobo oblacila. Njegova Zivijenjska doba je odvisna tudi od uporabe, vzdrZevanja, pogojev skladidtenja
itd

« Da bi zagotovill oplimalne originalno zaStito, je izdelek prepovedano popravijat
« Navedeno najvecje Stevilo ciklov ¢iSCenja ni edini dejavnik, povezan z Zivienjsko dobo oblatila. Njegova Zivljenjska doba je odv tudi od uporabe, jev jaitd.
« Oblagilo hranite v ofiginalni embalaZi stlan od svetlobe, toplote (hladen, suh prostor) In zaSiteno pred UV svellobo. To obladilo je treba prevaZati v originalni emba\aﬂ

+ Pozor: tistenje in naprimema uporaba lahko vplivala na delovanje. Na delovanje zaéitnih oblagil lahko vplivajo obraba, Eistenje in morebitna kontaminacija.

+ Zaradi &tevilnih dejavnikov (lemperatura, viaZnost itd ) Ni mogode z gotovostjo dolodili skladiSEnega roka. Na sploSno se |ahko upoSteva najved pet let od datuma proizvodnje

* Priroénik in potrdila CCE za prenos na www.acliveqear.eu

* By Gpank 3awTHsIA kocTiom oByes Active Gear. 3ot npogykT oTHOCHTCA K [lupextvae Regulation (EU) 2016/425. [leknapaumio COOTBETCTENA MONKHO HARTI Ha Hallem CaiTe (www.aclivegear eu) 8 AaHHLi NPOAYKTa
. SYDY SBWNTHBIIA KOCTHOM Bbin capTwdnupoBaK (cm. *).

. CE Ha nanenusx [upexruesl Regulation (EU) 2016/425 0f aawmr+om oBopyaosaku na GesonacHocTy, komdopTy 1 npoukocTi.

. Kam.qum JAUIHTHEIA KOCTIOM OTMEEH: GREHA NOTOTHNA, WISHTHCGMALMA MOBEIM, STANOHHLIA CTAHAADT, CUMBONLI JALLATE], MECAL K 10f MATCTORNEHNA, padwep. B TaGMIHLAX HAKE AaHs| NORCHEHHA K MBDKDOBHE TOBADA!

[
Ceninka Ha nponyKT

Pasuep
EN ISO 20471 : 2013 + A1 :2016 E: P! ANA OAEKSI i

Hassakwe npoayxra
Homep npou3soAcTBERHOR NApTHH
EN 342 : 2017 . Esponefickie CTaHOapTs! SBUNTHOR bl 0T x0noaa (< -5 °C]

EN 343 : 2019 Esponefickue CTaHAAPTL! ANA 3AWMTHOR OAEHIL!, NPEAHAHAYEHHOR NA HCNONLI0BAHIA NPOTMB ACKAA M B TO Ke
BPEMA BOSYXONDOHHI (BEMOH.
Iarepuans) ng T8
Pasmepsl yxasakbl 8 cM & cooreercTamd ¢ EN 13688:2013
Mapkupoeka CE
VHCTDYKUWA N0 SKENyaTALAR
CYFBHB-H MIBOJMTENE

|aTa UIDTORNEHMA
Anpec n| PONSBONTENS
TIHKTOIPAMME TEXHINECKOTD OBCIYKMBAHMA
QR-k0f ¢ AeknapaUMAMiU O COOTBETCTEMH
Appec sel-caiira npou3BoAUTENs

Crupate npu 40°C

He o16enueate

x|@|n|m|o|o|m| =

He CylMrs B CTHPANLHOR MalLMHe

He maguts

He noaseprats XMIMUYECKOR YKCTHE

Ocywesie npeHaka

mfo|v|o|z|=|r|=]|—]|—

Sl egt

Maxcumym 50 cTupok

MAX
50x

- 37a onex1a UroTORNEHE U3 cnor / Nongnagxa: 100% nnnu:acrep

- 31a ogewaa MokeT Bbite B bt KENTLIRAHAGH W (nyopecys i Vi

- PesOMEHIYETCS HOCHTL NENGI0 M BO3IYLIKYI0 one)w HT0Bb| HIGEKETS NEPErPesa i NOTNHBCLTH.

- 3Ta 0feia RBNAETCA QAEKA0A NOBLILICHHOM BWIMMOCTH, €2 BLETA CIENYET HOCHTL 33KPLITOR W He 33KPLIBATE APYTOR OASKION.

- OrpaHKHEHHA 0 NPAMEHEHID: He eNanb30eaTh sHe oBNacTi NpiukereHi. COBNKRARTE HHCTDYKUAN Ha ATVKETKE HYJENHA, B Y3CTHOCTH, YCMOBHA CTHOKA W MKCHMANGHO JOMYCTHMOE KONHMECTBO LIAKNOB.

- Howerue xaniwoHa YMEHbILZET NONE 3NEHHA W CNyXa.

- 31a onexna He CONBPHMT BELIECTE, HIBECTHIX KaK P | TOKCHMHBIE WM il
- DBpaTHTECh B KOMNAKWIO NO YTHNM3ALIK OTXC/I08 ANA HAANEKALIER YTATH3ALMH CEXTS!.

- Baumwe KOHEMHOCTA TeNa ¢ NOMOWEH0 060DYA0BAHIA, AANTHDOBAHHOC INA ABHHOMO HCONL30EAHKA i BeIBPAHHOTD KOMNETEHTHSIM NALOM (: Garueint Cl 53, cepragi Hole nepatin EN 511, ...

NPOOYKTEIF NONb30BaHHEM. ECNK 0Hapy#en AediekT, Mylenie NOANEKHT JaMEHE (MONHIK, federTHsIe Wasl, dyHKUMOHANLHDIE fedesTsl). Ofexna AomwHa GulTs WWCTOR, YToBbI oﬁecneqmbommanmy»o BHOHMOCTE.
 Monssosatens hecet NONKYI0 OTBETCTBEHHOCTL 32 NPOBEOKY TOD, 0BECNEYMBAET N BLIBPaHHAR ONEKA COOTBETCTBYIOLIYIO JAUKTY AR NP 1 C Kaiihi or 3AULYTS! (PECTHPATOPHAIMK
cpencTeamu, Nepuatkami, paboued obyss n 7.1.) B/1yeT COMETATE. TENb HE HECET 3
- Ones/a He J0DKHA CNONb3DBATLCH NPY TeMNEpaType Hivke -50°C.

-EN20471: A= anex| (1-3). P " NPM HOLWEHKA KYIENKA B COOTRETCTBIMN 0O SHAUSHKAMM, NPSCTABNEHHBIMN B TABNMLE 1. M= MHHHMANBHES BUWIHMEA OBBXHOCTS
MaTepHana Ha M’ CReTeOTpAKaIOLMX nonoc; N: BMaKMMan Ha w? Gasol

- EN 342 : B = Tennousonaums (w? KBT (lcler)); C = Boanyxonpormuaemocts (X-3); D = YCTORMHBOCTL K NPOHHKHOBEHMIO B0/l (X-3). PeaynsTarsl noMyseHsl NpH HCNONBI0SEHHH HIHOWEHHOMD NpogykTa. Cm. Tabnuusl 2 v 4 Ana onpepenaxus
paGoumx YCNOBMIA, B KOTOPLIX 373 ofewna Byaet obecneumBart ONTHMANLHYK 3aLuTy. B Talimue 2 npiaeieHsl NOMy4eHsIe 3Ha4eHita abadexTHBHOR TENNOHIOMALMK Oebl, Icler M TeMNEpaTypsl OKPYXaIOWER CPEL! ANA TENNOBOND PABHOBECKA
NpH PE3NHYHOM BPEMEHN BoaeRCTBUA. Tabnuua 4 ofsAcHseT BKTHBHYHI ofExnsl, |cler n TeMNepaTypHale YENCBKA OKDYXAIOW|EA CE/Ib ANA TENNDBONG PASHOBECKA NP PAINUYHSIX YPOBHAX SKTHBHOCTH M
NPH PESNHYHOM BDEMEHI BOSABACTEMA. 1 = V30NAUKA. 0 = aNk30BATENs CTOWT HENonaiaKo, 75 BriMZ. f = CXopacTs BO3AYXA. T1 = NEPEMELIEHIE NONL30BATENS, BLINONHADLLED kaxoe-nubo aeicTere. O = caet 115 BriM2. § = ymeparxas 170
Bumz.

- EN 343: E = ycrofuuBocTs K NpoHukHoseHio eofsl (1-4); F = scanyxonponnuaemocTe ofesgdel (1-4); G = pelitr R ykasipaeT Ha 1o, 410 ofexaa Guina HCnbiTana Nof B03AEACTBMEM BEDTMKANLHO NAJAIOLIETD NOKIA. 3TOT TeCT RBNAETCR
HeoBAzaTENLHBIM ANA cepThidbixauMA. TaBnuua 3 npeacTasnaeT cobod PYKOBOACTED, WITOCTPHOYIOWEE BNIKAHKE NDOHALBEMOCTH BOAHOT NPA Ha PEXOMEHAYEMOS BOEMA HENDEDEIBHOR HOCKA NDELMETa OAEKEI NPA PAANHHLX TeMNEpaTypax
OKpYHEKOWER Cpefbl. MaKCHIMANEHOE DEXOMEH[TYEMOS BPEMA HENDEDSIBHOR HOCKM ANA NONHCIO KOCTIO, COCTOALIEND W3 KYPTKH W BP0k Ge3 TEPMONONKNAINA, YKA3AHHOE MABKCHMANEHOS KONHMECTBO LIMKNOB MKCTHK - HE SIMHCTBEHHSIA (aKTop,
CBRIAHHbIA CO CPOXOM CNkBLI opexnsl. Cpox Cryxbel ONEM/b! TAICKE SABUCAT OT B8 MCNOMBI0BAHMA, YXOM8, YCNOBMIA XPEHEHIA M T.11

- [InA Toro urobel 3auuTy, PEMOHTY.

- YkasanHoe L4MKMOB YHCTEW - HE i (haKTOp, BNUAKILIMA Ha CPOK CryxDisl DaeRb. CRok Cykfisl TAGKE 33BUCHT OT MCNOMBI0BAHHS, YXONA, YCNOBMA XPEHEHWA U T.1

- Xpahme QUEKAY B OPHTHHENGHOR YNAKCBKE, BIANW OT CBETA, TENNa (B NDOXNAHOM K CYXOM MECTE] M YNbTPAdHONETOBLIX Nlyed. STOT NPEAMET 0feHk sl CNIERYET TRAHCNCOTHDOBATE B OPATHHANLHOA YTIaKOBKE.

MOTYT NOBNMATL KA YPOBEHS NPOMIBOAMTENGHOCTH. Ha NDOHIBONHTENHOCTE JAWMTHOR CAENIE! MOTYT NOBNKATE WIHOE, CTHPKA W BOIMOKHOE arpAIHEHHE

« W38 wHOXECTBA (hakTep08 (TEMNEpaTypa, BNAKHOCT i T. [1.) CPOK FOAHOCTH NPH XPAHEHMH HE MOXET GiiTb TOUHO YCTaHOBNEH. MaKCHMANIGHAA MATHNETHSAN NPONOMKHTENLHOCTS C 4Tl HATOTOBNEHIA MOKET BuiTe NDHHATA,

* MHCTpy Ko 1 CepTHchuKaTb! kauecTRa EC MOKHO CravaTh ¢ calita www activegear.eu

BbIZBETH ANNEPMI0 ¥ moned. MasecTho, yto

MaTEpUaNE! €O BPEMEHEM.

- Bu obpann opgr Active Gear. Liei npopyxT sinnosinae Pernamenty (EC) 2016/425
- Lleit onsr cepTiibikoBaHUA HOTHIIKOBAHUM OpraHoM (1Me.")

- Hanacewhn sHaxy CE Ha Ui 8iupobii 03+4aae, Lo BOHK BIANOB(NaI0TL Bumoram PernamedTy (EC) 2016/425 npa sacobi inaueinyansroro saxwety wono Beaness, koudopTy 1a MiLOCTI

- KakeH npoayKT Mae cace Mapkysanna: Nloratun mogeni, inedrudikauia Mogeni, eTancHH CTaHAAPTH, 3aXMCH] CMMBONH, DIK BRIOTORNEHHSA, POIMID. Y HABENEHX HHKYE TABNHLAX AAETLCA NOACHEHHA MADKYBAHHA NPORYKUTT

npo MOKHS 3HAHTH Ha HALWOMY CAIATI (www aclivegaar eu) B AZHMX NPO NPoayKT.

BHDOGHMK
TMocunatia Ha NpoayKr
Posuip
EN IS0 20471:2013 + A1:2016 €8ponefcaki CTAAIADTA N ONFTY
Haassa npoaykry
Homep BupoBrmyol napril
EN 342 : 2017 . Esponeiicexi CTAHAAPT ANA 38KHCHOMD OfAry sl xonoay (S -5 ° C)
EN 343 : 2019 Espaneficsk] CTaHIAPTY ANA 3XMCHOTD ORATY B AOLLY, SIKMA MOBKHEH ByTv NOBITOONPOHMKHMM.
Matepian Bxool
Posuip 03HauaioTe posMipy B oM slanosiaro do EN 13688:2013
p CE

Mpanka npu 40°C

BHAUMOCTI He sinGiniosat

He cywmTi 8 npankHii MawmHi

He npacysati
IHCTPYKIYS 3 excnnyaTai
Kpaiita-8upobHue
T8 BUIOTOBNEHHA
Anpeca erpoBimka
MikTorpama TexHuHoro oBenyrosyeanis
(QR-t0g 3 fexnapauisMi Npo BianoainHicTs
Agpeca seG-caitty Bupobhuka

Ui He nignasami XiMiMKiR YHeTy)

pexakia cywxa

mlo|v|o|z|=|r|x|—|—|x|o | |m|o|o|wm|=

S5 )oag

MAX Makcimym 50 npaxe

50x

- Lled onar 3 noniecrepy 3 nokpuTTaM f Migknaaxa: 100% noniectep.
- Lleit onsr moxe ByTv BUMOTORNEHARA ¥ dINYOPECUEHTHOMY KOBTOMY | TEMHO-CUHs0MY 360 INYOPECUEHTHOMY NOMBPAHYEBOMY | TEMHO-CHHBOMY KONLOPEX.
- PakOMEH{IYETECA HOCWTY NETKIA | NOSITRAKIR OOAT, LOB YHAKHYTH NEPErIBY | NCTORAINEHHS
- Lie DM 3 BUCOKDR BAAVMICTID, ATO 338K NOTPIBHO HOCHTI SBKDMTHM | He NEUEDMBATH IHLINI DAATOM.
- OBMENEHHA LU0 BUKODHCTAHHA. He P ! noza cpepoio DoTpumyRTECk IHCTEYHUIA Ha eTMKETL BHPOGY, 30KPEM YMOB NPaHHA Ta MEKCHMANLHOT KINbKOCT! J03B0NEHIX LHKNIB.
- HociHHA Kaniowoka aMeHLwye none 3opy i ciyxy.
- Lief 0OAr He MICTHTE PEMOBIH, 5] BBAKAKTLCA KAHUEPOTEHHMA, TOLCHYHIINA 350 TAKMMH, LUO IACHKYT
- 3BEpHITLCA A0 BALLIOT KOMNAHI, WO 3aRMAETECA yTNIZaL e Blaxons, An HanexHol yTHnizawyl ogary.
- 3axuulaiTe KiHuBkM Tina 33 ANR UsOI0 | ocoboro (3axmcki wepesmxn Cl 53, pyxasiikn, ceprutixosaki 3a cTaHgapTom EN 511, ).
- MepasipaiiTe NPOYKTA NEPE/ KOKHIM BUKOPUCTAHHAM. ¥ pasi BUssnexHA necerTy BupiB nignsrae samini (Bnuckas i, necbexri wam, dywrjionanski nethexri). OnAr noBMHEH ByTv wucTim, Wob 3abeanssuTi onTHMAaNBHY BUAMMICTS.
- Kopucrysau Hece NosHy BIANDBINANLHICTs 33 NEPEBIpKY TOro, uk sabesnevye ofipanni DOAr HANEKHWA 3axucT ANA nepaaBayy 13 AKMMI 3AXACHHMM 3300620 (33C0DAMN 3BXMCTY DPTHIB AMKEHHS,
pyKaskuKani, poBouMM B3TTAM | T.L) ioro cnia komGiHysaTk. BupobHia He Hece Bl T 3a
- DOAr He MOKHE BHKOPHCTOBYBATH NDH TEMNEPaTYDI Hikye -50°C.
- EN 20471: A = Knac apary eianoaiano 2o suasmal nosepxe matepiany (1-3). PeayneTari oTpumanl npu Hocliki eipoBy aignosloqo ao aHasexs, npeacrasneink & Tadnuul 1. M = MiniMansHa suisMa nosepxHa Matepiany Ha m?

cnyr; N: Mi MOBEPKHA MATEDIANY Ha M hIYOPECUEKTHOI OCHOBM.
- EN 342: B = Tennoizonsujs (M*.K/B1 (Icler)); C = Moaitponpokmkkicts (X-3); D = CrifkicTs 10 npoHnkHerHA Boaw ( X-3). PesynsTam orpumasxi npi HocikHi supoby. [uaitscs 1abnuui 2 i 4, wob suaxaumri poboui ymoew, 8 sk ugi onar
aabeaneduTs oNTMMaNsHAA 3axmeT. TaBnuua 2 noscHioe oTpumaHy edexTuery Tenncisanauiio onary, lcler Ta yumosi are ANA TENNoBoT pieHosamm Ans piakux 4acis excnoanuii. TaBnuus 4 noscHioe
peaynuTyIoMy edexTHaHy TennoionAuio oAAry, Icler Ta yMOBH TEMNEPaTypi HABKONWLUKLOO CEPeaOBLA ANA TENNOBOT PISHOBAM NPK Pi3HMX PIBHAX BKTHBHOCTI Ta ANA PI2HONG Yacy onpomiHeHHA. | = |3onauia. a = KoprcTysad CToiTs HepyxoM,
75 Brim2. B = LisuaxicTi nositpa. 11 = PyxoMHi kopHCTyBay, sxvil eukonye gio. 0 = ceitno 115 BTiM2. ¥ = noMipna 170 BTiMZ.
- EN 343: E = Crifikicts 1o npf sojm (1-4); F =1 onsry [1-4] G = Peitmuer R Bxasye Ha T8, Wo onar Bys NpOTECTOSAHNA Nify BIMBON BEPTHKANEHOD naua»cmm nouyy. ueﬂ TECT HE € oﬁoansxoam Aans cepridixali
Tabnvua 3 - e apiexTip N8 inkCTpaLi BnmBy ¢ Ha " NpUt PiaHI TEMNEDATYpaK Geanepep HOCIHEA
JNA NOBHOTD KOCTHOMA, LG CKNAAETECA 3 KYPTKI Ta WTAHIA 583 TepMON|aKNA/KK. 3A3HAEHE MAKCHMANEHE KINBKICTS u,mmua HLLEHHR - HE AR (hAKTOP, NOB'A3aKAJ 3 TEDMIHOM CryiGi onary. Tepmi crykbi DATY TAKOX SBNEKATE Bl oo
BMKODHCTAHHA, AOTMALY, YMOB 362DIraHHA TOLIO.
- LLloG rapanTyBaTH NOYATKOBMA ONTAMANGHHIA 3aXKMCT, BAPID HE NILNAraE PEMOHTY.
- 3a3HaueHa MAKCMMANGHA KINBKICTE LVKNIE YHWLEHHA - He nMHIA daKkTop, Wo Bnnuaae Ha Tepmin cnyxGu anary. Tepmit foro cnyGin Tk 3anexTL Bl BHKODWCTAHHA, SOMNARY, YMOE 3BEpiraHHA TOWO.
- 3bepiraiite Bupib B opurikanskif ynaxosui, nonani eig caitna, Tenna (NpoxonoaHe | cyxe MicLe) | 3axuuleHm Bin yneTpadionety. Liei 0asr cnia TpaHCnopTyBATH B ODKITHANSHIA YNaKOSLY.
+ YBAra: YMCTKE | HE PEKDMEHADBAHIA BIKODVCTEHHA MCKYTh BIMHYTH HA PIBEHE NPOLYKIVBHOCT. HA NPOIYKTUBHICTS 3AXMCHDID OIIANY MOWYTH BINHYTH 3HOC, NDEHHS | MOXIMES 33BpYHEHH
* Yepes Besniv thakTopia (Temnspatypa, sonaricTs i 1. [1.) Tepuik npuaatHoci npw 3Bepirarxki He moske ByTh TOMHO BCTaHOBNEHMA. MaKCIMANEHE NATMPIMHA TPMBANICTS 3 AATH BUIOTOBNEHHS MOKE ByYTH NPUAHATE
« IneTpykyiio | cepridikar swocTi EC MOMHA CHaYaTh 3 caiTy www.activeear ey,

KMKETY ANEpriio y Yy TMekX Nioef. BIoWO, LG BUKCPHCTaH! MaTeplani He pyiHylT=CA 3 YBCOM.
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